[bookmark: _GoBack]VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ PLANAVIMO, REGISTRAVIMO IR VALDYMO PROGRAMINĖS ĮRANGOS LICENCIJŲ PIRKIMO SUTARTIS 


2023 m. rugpjūčio 3 d. Nr. STAT-60 (2023)

Vilnius

Valstybės duomenų agentūra, atstovaujama Daivos Jurelevičienės generalinio direktoriaus pirmosios pavaduotojos, atliekančios generalinio direktoriaus funkcijas, veikiančios pagal Valstybės duomenų agentūros nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2022  m. gruodžio 21 d. nutarimu Nr. 1295 „Dėl Valstybės duomenų agentūros nuostatų patvirtinimo“ (toliau – Užsakovas),  ir UAB „Ecocost“, atstovaujama direktoriaus Karolio Šerpyčio, veikiančio pagal įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas), toliau bendrai vadinamos šalimis, o atskirai šalimi, sudarė šią viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – pirkimo sutartis):

1. Pirkimo sutarties dalykas
Tiekėjas įsipareigoja nuo 2023 m. rugpjūčio 11 d. pratęsti teisę Užsakovui naudotis Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programine įranga kaip nustatyta pirkimo sutartyje, įskaitant Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo programinės įrangos licencijų pirkimo techninę specifikaciją (toliau – techninė specifikacija) (toliau – prekės), o Užsakovas įsipareigoja už faktiškai, tinkamai, laiku ir kokybiškai suteiktą teisę naudotis prekėmis sumokėti nustatytu terminu ir tvarka kainą kaip nurodyta pirkimo sutartyje.

2. Pirkimo sutarties vykdymo tvarka
2.1. Užsakovo paskirtas asmuo atsakingas už pirkimo sutarties vykdymą (už sutarties vykdymo priežiūrą ir koordinavimą) – 
2.2. Tiekėjo paskirtas asmuo, atsakingas už pirkimo sutarties vykdymą (už sutarties vykdymo priežiūrą ir koordinavimą) – 
2.3 Užsakovo ir Tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Siunčiami pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai pirkimo sutartyje šalių nurodytais adresais. Jei šalis raštu praneša kitą adresą, tai dokumentai privalo būti siunčiami (pristatomi) naujuoju adresu.
2.4. Jei šaliai (siuntėjui) reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, šalis (siuntėjas) pranešime turi nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju šalis (siuntėjas) imasi priemonių, būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti.

3. Pirkimo sutarties šalių teisės ir pareigos:
3.1. Tiekėjas įsipareigoja ir turi teisę:
3.1.1. [bookmark: _Ref273961021]pratęsti teisę Užsakovui naudotis prekėmis 12 (dvylika) mėnesių nuo 2023 m. rugpjūčio 11 d tokia apimtimi, terminais ir sąlygomis kaip detalizuota techninėje specifikacijoje;
3.1.2.  jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas Užsakovui įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
3.1.3. vykdydamas sutartinius įsipareigojimus, laikytis konfidencialumo, neatskleisti tretiesiems asmenims žodžiu, raštu ar kitokiu pavidalu gautos dalykinės, finansinės bei kitokios konfidencialios informacijos, įskaitant, bet neapsiribojant asmens duomenis, su kuria buvo supažindintas arba ji tapo prieinama ir žinoma bendradarbiaujant su Užsakovu, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal įstatymus, ir kitus teisės aktus, taip pat užtikrinti minėtos informacijos ir asmens duomenų apsaugą. Šis reikalavimas taikomas ir pasibaigus pirkimo sutarčiai;
3.1.4. nedelsdamas informuoti Užsakovo kontaktinį asmenį elektroniniu paštu ir telefonu apie aplinkybes, trukdančias laiku ir kokybiškai vykdyti prisiimtus įsipareigojimus;
3.1.5. pasikeitus Tiekėjo kontaktiniam asmeniui ir (ar) jo kontaktiniams duomenims, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo minėto pasikeitimo dienos apie tai informuoti elektroniniu paštu ir telefonu Užsakovo kontaktinį asmenį;
3.1.6. teisę naudotis prekėmis suteikti laikydamasis galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų, įskaitant, bet neapsiribojant, nustatytas technines sąlygas, taisykles, standartus, susijusius su teisę naudotis prekėmis reikalavimais ir užtikrinti, kad teises naudotis prekėmis teikiantys Tiekėjo paskirti asmenys, taip pat jų laikytųsi bei garantuoti nuostolių atlyginimą, jei dėl įstatymų ir kitų teisės aktų pažeidimo būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
3.1.7. suteikdamas teisę naudotis prekėmis veikti sąžiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitiktų Užsakovo interesus, glaudžiai bendradarbiauti su Užsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsižvelgti į keliamus kokybės ir kitus techninius reikalavimus suteikiant teisę naudotis prekėmis, nedelsiant raštu, įskaitant elektroniniu paštu, pranešti Užsakovui apie bet kokius nukrypimus nuo pirkimo sutarties sąlygų ir imtis neatidėliotinų priemonių jiems pašalinti;
3.1.8. informuoti Užsakovą apie teisę naudotis prekėmis suteikimo eigą; 
3.1.9. gauti iš Užsakovo dokumentaciją, informaciją, reikalingą faktiškai, tinkamai, laiku ir kokybiškai vykdyti pirkimo sutartimi prisiimtus įsipareigojimus; 
3.2. Užsakovas įsipareigoja ir turi teisę:
3.2.1. sudaryti būtinas sąlygas, įskaitant reikalingos dokumentacijos, informacijos, kai to reikia pateikimą reikalingą Tiekėjui faktiškai, tinkamai, laiku ir kokybiškai vykdyti pirkimo sutartimi prisiimtus įsipareigojimus; 
3.2.2. patikrinti suteiktą teisę naudotis prekėmis ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jų perdavimo‑priėmimo akto gavimo dienos ir nesant trūkumų ar neatitikimų, jį pasirašyti arba nurodyti trūkumus ir terminą jiems ištaisyti;
3.2.3. laiku atsiskaityti už faktiškai, tinkamai, laiku ir kokybiškai suteiktą teisę naudotis prekėmis su Tiekėju pagal pirkimo sutartyje nustatytą tvarką;
3.2.4. pasikeitus Užsakovo kontaktiniam asmeniui ir (ar) jo kontaktiniams duomenims, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo minėto pasikeitimo dienos apie tai informuoti elektroniniu paštu ir telefonu Tiekėjo kontaktinį asmenį.

4. Kainodaros taisyklės (pirkimo sutarties kainos apskaičiavimo būdas ar jų derinys) ir mokėjimo tvarka: 
4.1. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birželio 28 d. Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“, naudojamas fiksuotos kainos pirkimo sutarties kainos apskaičiavimo būdas;
4.2. Pirkimo sutartyje nustatoma bendra prekių kaina (toliau – bendra kaina) – 12705,00 EUR (dvylika tūkstančių septyni šimtai penki eurai ir 00 ct) su pridėtinės vertės mokesčiu, jei tiekėjas privalo jį mokėti (toliau – PVM) (10500,00 EUR be PVM). Į bendrą kainą įskaičiuotos visos Tiekėjo išlaidos ir mokesčiai, įskaitant PVM;
4.3. pirkimo sutarties galiojimo metu joje nustatyta bendra kaina pagal bendrą kainų lygio kitimą ar kainų pokyčius nebus keičiama;
4.4. pirkimo sutarties galiojimo metu, pasikeitus mokesčiams, bendra kaina nebus keičiama;
4.5. mokėjimui atlikti Tiekėjas suteikęs teisę naudotis prekėmis pateikia Užsakovui priėmimo perdavimo aktą bei PVM sąskaitą faktūrą / sąskaitą faktūrą. Tiekėjas PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas turi pateikti Užsakovui naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, gali būti teikiamos Tiekėjo pasirinktomis  priemonėmis. Tiekėjui pateikus sąskaitą faktūrą kitais būdais ar priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus, laikoma, kad sąskaita faktūra Užsakovui nepateikta; 
4.6.  už faktiškai, tinkamai, laiku ir kokybiškai suteiktą teisę naudotis prekėmis Užsakovas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo perdavimo‑priėmimo akto pasirašymo dienos ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos į Tiekėjo nurodytą sąskaitą.

5. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir sutartinės atsakomybės už prievolių nevykdymą ar netinkamą vykdymą nustatymas: 
5.1. Užsakovui pareikalavus, Tiekėjas privalo sumokėti Užsakovui 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo bendros kainos už kiekvieną uždelstą dieną vėluojant suteikti teisę naudotis prekėmis;
5.2. Užsakovui pareikalavus, Tiekėjas privalo sumokėti Užsakovui baudą, kurios dydis – 2,00 (du) eurai už kiekvieną uždelstą darbo valandą (darbo valandos skaičiuojamos pagal Užsakovo darbo laiką), jei Tiekėjas nesilaiko techninės specifikacijos 1.5 ir 1.7 papunkčiuose nustatyto termino. Bauda skaičiuojama už kiekvieną atskirą pažeidimo atvejį. Tiekėjas privalo sumokėti baudą per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo rašytinio pareikalavimo gavimo dienos;
5.3. Tiekėjui pareikalavus, Užsakovas privalo sumokėti Tiekėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos kainos už kiekvieną uždelstą dieną, jeigu Užsakovas nesilaiko pirkimo sutartyje nustatyto mokėjimo termino;
5.4. Užsakovas turi teisę išskaičiuoti delspinigius ir (arba) baudą iš Tiekėjui mokėtinų sumų, o jei mokėtinų sumų nėra, Tiekėjas privalo sumokėti delspinigius ir (arba) baudą per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo rašytinio pareikalavimo gavimo dienos;
5.5. delspinigių ir (arba) baudos sumokėjimas neatleidžia pirkimo sutarties šalių nuo įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį vykdymo ir nuostolių atlyginimo.

6. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės:
6.1. Šalys neatsako už pirkimo sutartyje numatytų įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu tai įvyko dėl Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytų nenugalimos jėgos aplinkybių, atsiradusių po pirkimo sutarties pasirašymo ir nepriklausančių nuo pirkimo sutartį pasirašiusių šalių valios. Įvykus minėtoms aplinkybėms vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“;
6.2. Šalis, kuri dėl minėtų aplinkybių negali vykdyti prisiimtų įpareigojimų, privalo nedelsdama raštu apie tai pranešti kitai šaliai nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti prisiimtus įsipareigojimus, bei įvardindama konkrečius prisiimtus įsipareigojimus, kurių ji negalės įvykdyti;
6.3. Pasibaigus nenugalimą jėgą lemiančioms aplinkybėms, šalis dėl nenugalimos jėgos negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai raštu kitai šaliai bei atnaujinti savo prisiimtų įsipareigojimų vykdymą.

7. Ginčų sprendimo tvarka:
7.1. ginčai tarp pirkimo sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teismine tvarka;
7.2. pirkimo sutarties šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui pirkimo sutarties šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 5 (penkias) kalendorines dienas. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors pirkimo sutarties šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo;
7.3. visi ginčai, kylantys dėl pirkimo sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, perduodami spręsti Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teismui;
7.4. vieta – Vilnius, proceso kalba – lietuvių.

8. Pirkimo sutarties nutraukimo tvarka:
8.1. pirkimo sutartis gali būti nutraukta raštišku pirkimo sutarties šalių susitarimu;
8.2. Užsakovas, nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti pirkimo sutartį apie tai raštu pranešęs Tiekėjui prieš 10 (dešimt) darbo dienų:
8.2.1. jeigu Tiekėjas perleidžia pirkimo sutarties vykdymą tretiesiems asmenims be raštiško Užsakovo sutikimo;
8.2.2. jeigu Tiekėjui iškeliama restruktūrizavimo arba bankroto byla, Tiekėjas likviduojamas, sustabdo savo veiklą arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
8.2.3. jeigu paaiškėjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį;
8.2.4. jeigu paaiškėjo, kad su Tiekėju neturėjo būti sudaryta pirkimo sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;
8.2.5. jeigu paaiškėjo Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje nurodytos aplinkybės. Užsakovo  kontaktinis asmuo pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu, kilus įtarimui ar gavus atitinkamos informacijos, kad pirkimo sutartis kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, turi įsitikinti ir paprašyti Tiekėjo pateikti atitinkamus dokumentus dėl šiame papunktyje nurodytos informacijos patvirtinimo ar paneigimo;
8.2.6. esant esminiam pirkimo sutarties pažeidimui, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 str. (toliau – Civilinis kodeksas) ir pagal pirkimo sutartį (kai šalys susitaria, ką laikys esminiu sutarties pažeidimu);
8.3. Tiekėjas, nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti pirkimo sutartį, apie tai raštu pranešęs Užsakovui ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų, jeigu Užsakovas ne dėl Tiekėjo kaltės arba nenugalimos jėgos aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų ar padaro kitą esminį pirkimo sutarties pažeidimą, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse;  
8.4. jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, pirkimo sutarties šalys turi teisę abipusiu raštišku susitarimu nutraukti pirkimo sutartį, įspėjus kitą šalį apie tai prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų;
8.5. pirkimo sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme bei Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka;
8.6. pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl pirkimo sutarties netinkamo vykdymo ir (ar) neįvykdymo, ir netesybas.

9. Pirkimo sutarties galiojimas ir keitimo tvarka:
9.1. pirkimo sutartis įsigalioja abiejų pirkimo sutarties šalių pasirašymo dieną ir galioja iki visiško pirkimo sutarties šalių įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį įvykdymo dienos arba iki pirkimo sutarties nutraukimo pirkimo sutartyje ir (ar) įstatymuose nustatytais atvejais;
9.2. pirkimo sutartis gali būti keičiama Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka, įskaitant, bet neapsiribojant, Tiekėjo pakeitimą, kai dėl pradinio Tiekėjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros naujas Tiekėjas, atitinkantis anksčiau pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, visiškai arba iš dalies perima pradinio Tiekėjo teises ir pareigas. Toks Tiekėjo pakeitimas negali lemti kitų esminių sutarties pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo taikymo. Pirkimo sutarties sąlygų pakeitimai įforminami šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama pirkimo sutarties dalis;
9.3. Tiekėjas pateiktame pasiūlyme nurodė, kad pirkimo sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai (subteikėjai) (Nėra);
9.4. Tiekėjas sudarant pirkimo sutartį nurodė, kad pirkimo sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai (subteikėjai) (Nėra);
9.5. sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų (subteikėjų) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus (subteikėjus), kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;
9.6. pirkimo sutarties vykdymo metu, kai Tiekėjui subtiekėjai (subteikėjai) netinkamai vykdo įsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjai (subteikėjai) nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Tiekėjui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties ar subtiekėjams (subteikėjams) negalint Tiekėjui įsipareigojimų vykdyti dėl ligos, nelaimingo atsitikimo, traumų, kai nutrūksta teisiniai santykiai ir pan., subtiekėjai (subteikėjai), jeigu tokie buvo pasitelkti, gali būti keičiami. Naujojo subtiekėjo (subteikėjo) kvalifikacija turi būti ne žemesnė, nei nustatyta pirkimo dokumentuose (jei taikoma), ir nėra tokio ūkio subjekto pašalinimo pagrindų (jei taikoma). 
Apie subtiekėjo (subteikėjo) keitimo poreikį Tiekėjas per 3 (tris) darbo dienas turi informuoti Užsakovą, nurodydamas subtiekėjo (subteikėjo) pakeitimo priežastis ir pateikti dokumentus patvirtinančius atitiktį pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams. Subtiekėjų (subteikėjų) keitimas galimas tik raštišku Užsakovo sutikimu ir įforminamas Užsakovo ir Tiekėjo ar jų įgaliotų atstovų pasirašomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Tiekėjas bet kokiu atveju atsako už visus pagal pirkimo sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekėjai (subteikėjai).

10. Kitos pirkimo sutarties sąlygos:
10.1. pirkimo sutarties šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo, (išskyrus kitus atitinkamus terminus, jei tokie nustatyti pirkimo sutartyje) dienas informuoti viena kitą apie svarbias pasikeitusias aplinkybes, kurios gali turėti įtakos pirkimo sutarties vykdymui, įskaitant adreso, banko sąskaitos ir kitų duomenų pasikeitimą. Šalis neįvykdžiusi šio reikalavimo negali reikšti pretenzijų  ar atsikirtimų, jog kitos šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka pirkimo sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal šiuos duomenis.
10.2. Pirkimo sutartyje neaptarti šalių tarpusavio santykiai sprendžiami pagal Lietuvos Respublikos galiojančius įstatymus;
10.3.  Pirkimo sutarties neatskiriamos dalys yra:
10.3.1. pirkimo sutarties 1 priedas „Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo programinės įrangos licencijų pirkimo techninė specifikacija“;
10.3.2. pirkimo sutarties 2 priedas „Asmens duomenų tvarkymo sąlygos“.
10.4. Pirkimo sutarties pakeitimai turi būti sudaryti raštu ir patvirtinti šalių ar jų įgaliotų atstovų parašais.
10.5. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais lietuvių kalba, po vieną kiekvienai iš šalių.

11. Šalių juridiniai adresai, rekvizitai ir parašai

	UŽSAKOVAS
Valstybės duomenų agentūra
Gedimino pr. 29, LT-01500 Vilnius
Įmonės kodas: 188600177
PVM mokėtojo kodas: nėra
A. s. Nr. . LT02 4040 0636 1000 0121
Bankas: Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Banko kodas 40400
Tel. +370 656 97 121
El. p. statistika@stat.gov.lt
Tinklapis: http://www.stat.gov.lt

Generalinio direktoriaus pirmoji pavaduotoja, atliekanti generalinio direktoriaus funkcijas 


	TIEKĖJAS
UAB „Ecocost“
Vokiečių g. 28-35, 01130 Vilnius
Įmonės kodas: 301795597
PVM mokėtojo kodas: LT100004195411
A. s. Nr. LT37 7044 0600 0748 7735
AB SEB BANKAS
Banko kodas 70440
Tel. +
El. p.  
Tinklapis: https://ecocost.lt


Direktorius




2023 m. rugpjūčio 3 d Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo                                                                  programinės įrangos licencijų viešojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. STAT‑60 (2023)
1 priedas


VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ PLANAVIMO, REGISTRAVIMO BEI VALDYMO PROGRAMINĖS ĮRANGOS LICENCIJŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji techniniai reikalavimai:
1.1. Turi būti pateiktos visos Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo programinės įrangos (toliau – Sistema) veikimui būtinos licencijos (išskyrus tarnybinės stoties operacinę sistemą) (toliau – prekės). Visi žemiau aprašomi funkcionalumai turi būti įskaičiuoti į pirkimo kainą ir nereikalauti papildomų Perkančiosios organizacijos lėšų.
1.2. Perkančiajai organizacijai turi būti pratęsta teisė naudotis Sistema 12 mėnesių nuo 2023 m. rugpjūčio 11 d.
1.3. Perkančiajai organizacijai turi būti pateiktas naudotojo vadovas lietuvių kalba bei suorganizuoti mokymai darbui su Sistema.
1.4. Sistemos atnaujinimo atveju Perkančiajai organizacijai turi būti pateikiamos atliktų pakeitimų instrukcijos.
1.5. Turi būti užtikrintas:
1.5.1. Perkančiosios organizacijos naudotojų ir administratorių konsultavimas priežiūros bei darbo su Sistema klausimais telefonu ir (ar) elektroniniu paštu, konsultacija turi būti suteikiama nedelsiant, bet nevėliau negu per 2 darbo valandas nuo kreipimosi laiko (momento);
1.5.2. sugadintų programinės įrangos duomenų (įskaitant asmens duomenis) atstatymas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo apie sugadintus duomenis gavimo dienos;
1.5.3. Sistemos veiklos atkūrimas, visiško ar dalinio funkcionavimo sutrikimo atvejais ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo apie sutrikimus gavimo dienos;
1.5.4. Sistemos įvykių žurnalo analizė.
1.6. Visų dirbančių su Sistema duomenys turi būti saugomi vienoje vietoje realiu laiku (nenaudojant tarpinių duomenų bazių). 
1.7. Pasikeitus teisės aktų nuostatoms, susijusioms su įsigytos programinės įrangos funkcijomis, sutarties galiojimo laikotarpiu turi būti užtikrintas nemokamas Sistemos atnaujinimas ne vėliau pasikeitusių teisės aktų nuostatų įsigaliojimo dienos.
1.8. Sistemos vartotojo sąsaja turi būti realizuota lietuvių kalba.
1.9. Įsigyjama įranga naudosis:
· viešųjų pirkimų planavimas ir vykdymas – ne mažiau kaip 6 asmenys;
· viešųjų pirkimų inicijavimą turi turėti galimybę atlikti  ne mažiau kaip 5 asmenys vienu metu.

2. Specialieji techniniai reikalavimai viešųjų pirkimų planavimui:
	Eil. Nr.
	Funkcionalumas
	Funkcionalumo aprašymas
	           Parametro reikšmė

	2.1. 
	Sistemos naudojimo apimtis
	Sistemoje turi būti galimybė planuoti ir vykdyti pirkimų plano vykdymo kontrolę tiek savarankiškai organizacijai, tiek organizacijų grupei centralizuojant kelių organizacijų pirkimus.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.2. 
	Taikoma teisinė bazė
	Sistemoje pirkimų apskaita ir kontrolė turi būti vykdoma pagal LR viešųjų pirkimų įstatymą.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.3. 
	Pirkimų poreikių surinkimas
	· Informacija apie pirkimo poreikius iš iniciatorių turi patekti tiesiai į Sistemą arba būti suvedama centralizuotai;
· Pirkimo poreikius į Sistemą turi būti galima suvesti keliais būdais – suvedant reikiamą informaciją ranka (I), importuojant *.xlsx formato failą (II), kopijuojant esamo pirkimo poreikio informaciją (III);
· Suvesti pirkimo poreikio informaciją ranka (I) turi būti galima keliais lygiais – nustatant privalomus pildyti laukus Sistemos vartotojams pagal jų veiklą;
· Importuoti duomenis iš *.xlsx formato failo (perkeliama informacija: pirkimo pavadinimas, pirkimo dalis, BVPŽ kodas, pirkimo vertė be PVM, pirkimo iniciatorius, pirkimo vykdymo ketvirtis, sutarties vykdymo trukmė, kt.) turi būti galima centralizuotai arba decentralizuotai;
Kopijuojant duomenis iš esamų pirkimo poreikių jie turi nusikopijuoti vartotojo teisių turėjimo apimtyje.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.4. 
	BVPŽ klasifikatorius
	· Sistemoje turi būti įdiegtas BVPŽ kodų klasifikatorius, kuris pagal paieškos raktažodžius (kodo skaitmenis arba pavadinimo fragmentą) turi pasiūlyti visus aktualius BVPŽ kodus;
· BVPŽ paieškoje turi būti matomas: BVPŽ kodas ir pavadinimas, kodo tipas (prekės, paslaugos, darbai) bei specifinė informacija (rezervuoti kodai, CPO kodai, socialiniai kodai, kt.).
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.5. 
	Pirkimų grupavimas 
	· Pirkimų plano eilutė turi turėti šiuos duomenis: pirkimo plano metai, pirkimo iniciatorius (vardas, pavardė, organizacija, skyrius, telefonas, elektroninis paštas), pirkimo vykdytojas (vardas, pavardė, organizacija, skyrius, telefonas, elektroninis paštas), pirkimo pavadinimas, pirkimo būdas, BVPŽ kodas (parenkamas iš BVPŽ klasifikatoriaus), papildomas BVPŽ kodas, pirkimų grupė, planuojama pirkimo vertė be PVM, PVM, vertė su PVM, planuojamos sudaryti sutarties vykdymo trukmė (mėnesiais arba dienomis), pageidaujama sutarties sudarymo data, pirkimo vykdymo pradžios ketvirtis, pasiūlymų vertinimo kriterijus, pirkimo centralizavimo tipas;
· Sistema turi turėti galimybę automatiškai sugrupuoti pirkimus remiantis BVPŽ kodais pagal galiojančias pirkimo verčių skaičiavimo taisykles;
· Sistema turi turėti galimybę prekes, paslaugas ir darbus grupuoti specifiškai – pagal skirtingą tiekėjų suinteresuotumą, skirtingą panaudojimo sritį, t.t.;
· Sistema turi automatiškai suteikti numerį naujai įvestai pirkimo plano eilutei (Pirkimo ID);
· Turi būti galimybė pažymėti privalomus laukus kelių lygių informacijos pildymui (iniciatoriui, už pirkimo verčių skaičiavimą atsakingam asmeniui, kt.);
· Turi būti galimybė neleisti sukurti pirkimo poreikio jeigu neužpildoma privaloma informacija;
· Sistema turi pažymėti poreikio formas, kuriose užpildyti ne visi privalomi laukai;
· Sistema turi turėti galimybę vykdyti paiešką pagal pirkimo ID, pirkimo grupę (prekės, paslaugos, darbai), pavadinimą, iniciatorių, vykdytoją, pirkimo būdą, pirkimo etapą, centralizavimo tipą, pirkimo vertę, pirkimo plano eilutės patvirtinimo statusą, pirkimo vykdymo etapą, pirkimo pradžios ketvirtį, kt.;
· Sistemoje turi būti rodoma suplanuotų pirkimų vertė be PVM, su PVM;
· Turi būti galimybė išsieksportuoti pirkimo plano duomenis, kuriuose būtų patvirtintų ir nepatvirtintų pirkimo poreikio informacija bei suplanuotos ir faktiškai panaudotos pirkimų vertės.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.6. 
	Rekomendacijos dėl pirkimo būdo
	· Sistema turi grupuoti susijusius pirkimus ir sumuoti planuojamas ir faktines pirkimų vertes. Sistema turi turėti galimybę pateikti tokią informaciją: kokios verčių ribos yra taikomos perkančiajai organizacijai pagal teisės aktus; kokios planuojamos ir faktinės vertės susumuotos pagal tarptautinius, supaprastintus ir mažos vertės pirkimo būdus vienoje grupėje; kaip pasiskirsto aukščiau nurodytos sumos, jas lyginant su ribinėmis vertėmis, kokiais pirkimo būdais yra galimybė pirkti nepažeidžiant pirkimo verčių skaičiavimo taisyklių;
· Sistema turi atskirti BVPŽ kodus, kuriems yra taikomos kitokios tarptautinių pirkimų vertės ribos (socialinės ir kitos specialiosios paslaugos) ir jiems rodyti pritaikytas rekomendacijas pirkimo būdo parinkimui;
· Sistema turi signalizuoti apie neteisingą pirkimo būdo parinkimą.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.7. 
	Pirkimo plano bei jo pakeitimų patvirtinimo dokumento paruošimas
	· Turi būti galimybė iš sistemoje įvestų pirkimų duomenų suformuoti dokumentą viešųjų pirkimų plano patvirtinimui (*.pdf, *.xlsx formatais);
· Suformuotą dokumentą turi būti galima išsiųsti derinimui atsakingiems asmenims, yra galimybė įrašyti tvirtinimo žymos tekstą;
· Įvedus naujus, ištrynus arba pirkime pakeitus pirkimo būdą, vertę ar BVPŽ kodą, kt. Sistemoje turi būti nustatomas kriterijus - Sistemoje suformuojamas viešųjų pirkimų plano pakeitimas (*.pdf, *.xlsx formatais);
· Pirkimo plano ar jo dalies tvirtinimo procesas turi galėti būti centralizuotas arba decentralizuotas;
· Sistemoje turi būti galimybė pagal praėjusiais metais parengtus metinio pirkimų plano duomenis automatiškai generuoti siūlomą pradinę einamųjų metų metinio pirkimų plano versiją;
· Sistema turi neleisti tvirtinti metinio pirkimo plano, kol užpildyti ne visi privalomi laukai pirkimų eilutėse pirkimų plano viešinimui CVP IS;
· Sistema turi turėti galimybę išsaugoti pradinę, tarpines ir galutinę patvirtintą metinio pirkimo plano versijas;
· Prie kiekvienos pirkimų plano eilutės turi būti matoma, kiek kartų ir kada ji buvo tvirtinta, kokia informacija joje buvo pakeista ir koks vartotojas atliko pokyčius.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.8. 
	Automatizuotas plano perkėlimas į CVP IS (*.xlsx formatu)
	· Sistema turi turėti galimybę suformuotą viešųjų pirkimų planą eksportuoti *.xlsx formatu, pritaikytu automatiniam importavimui į CVP IS (naudojamas Viešųjų pirkimų tarnybos parengtas šablonas, duomenys iš Sistemos yra eksportuojami CVP IS naudojamais formatais);
·  Eksportavimui galima parinkti visus pirkimus arba tik tuos,  kuriuos privaloma viešinti.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.9. 
	Pirkimų konsolidavimas
	· Sistema turi leisti apjungti (konsoliduoti) keletą pirkimo plano eilučių, išsaugant pirminę informaciją apie pirkimo iniciatorius, pirkimų objektus, suplanuotas vertes, BVPŽ kodus ir kt.;
· Sistema turi leisti dekonsoliduoti arba ištrinti dalį/visą konsoliduoto pirkimo;
· Sistema turi formuoti konsoliduotų pirkimų ataskaitas (nurodant pirkimo pavadinimus, pirkimų vertes, iniciatorius, pirkimų skaičius) bei konsoliduotų pirkimų sąrašus;
· Konsolidavus pirkimą sistema turi automatiškai uždėti konsolidavimo požymį.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.10. 
	Pirkimų vykdymo progreso stebėsena
	· Sistemoje turi būti galimybė matyti pirkimų poreikių būsenas: nepradėtus, vykdomus, neįvykusius, baigtus pirkimus;
· Pirkimo būsena turi būti žymima spalva: raudona (nepradėtas), geltonas (vykdomas), pilkas (neįvykęs), žalias (baigtas);
· Sistemoje pirkimo statusas turi keistis automatiškai priklausomai nuo naudotojų atliekamų veiksmų;
· Iš Sistemoje įvestų duomenų turi būti galima eksportuoti ataskaitas, kuriose matytųsi planuotų ir įvykdytų pirkimų vertės bei informacija apie iš konkrečios pirkimo plano eilutės atliktus pirkimus (pirkimo ID, BVPŽ kodas, pirkimo pavadinimas, iniciatorius, pirkimo būdas, planuota ir faktinė vertės, pirkimo vykdymo ketvirtis, kiekvieno atlikto pirkimo vertė, kt.);
· Turi būti galimybė pirkimo plano eilutę padaryti nevykdoma t.y. nepašalinti jos iš pirkimo plano, tačiau netraukti jos į pirkimų verčių skaičiavimo apimtį, jeigu pirkimo nebeplanuojama vykdyti.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.11. 
	Atlikto pirkimo registravimas, pirkimų žurnalas
	· Įvykdžius pirkimą, turi būti galimybė jo rezultatą registruoti sistemoje, susiejant su planuoto pirkimo informacija;
· Turi būti galimybė apriboti registruoti pirkimo rezultatą, viršijantį planuoto pirkimo biudžetą, be atskiro atsakingų asmenų suderinimo;
· Sistemoje turi būti galimybė prie kiekvieno įvykdyto pirkimo išsaugoti informaciją apie sudarytą pirkimo sutartį/sąskaitą bei gauti informaciją apie greitai baigsiančias galioti sutartis (pagal jų galiojimo laiką bei sutarties vertės likutį);
· Sistemoje registruojant informaciją apie pirkimo pabaigą turi būti įvedama informacija apie sutarties (žodžiu ar raštu) galiojimo laikotarpį, vertę, laimėjusį tiekėją bei numerį, už sutarties vykdymą atsakingą asmenį;
· Iš Sistemoje įvestų duomenų apie pirkimo pabaigos rezultatą turi būti suformuojamas atliktų pirkimų žurnalas, kurį iš sistemos turi būti galimybė eksportuoti *.xlsx formatu (eksportuojami laukai: pirkimo ID, BVPŽ kodas, pirkimo pavadinimas, iniciatorius, pirkimo būdas, atlikto pirkimo vertė be PVM, laimėjęs tiekėjas, kt.);
· Sistemoje turi būti galimybė filtruoti informaciją pagal šiuos kriterijus: iniciatorių, vykdytoją, pirkimo numerį, CVP IS numerį, sutarties numerį, pirkimas per CVP IS, žalias, socialinis, sudaryta sutartis galiojanti, preliminari, pirkimo būdą, tiekėjus, kt.;
· Sistemoje turi būti galimybė matyti visus vienos pirkimo plano eilutės pirkimus bei sutartis/sąskaitas.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.12. 
	Sutarčių vykdymas
	· Sistemoje turi būti galiojančių sutarčių sąrašas. Sistema turi turėti galimybę pagal turimą informaciją sugeneruoti sutarčių sąrašą *.xlsx formatu nurodant šią informaciją: sutarties sudarymo data, galiojimo pabaiga, tiekėjas, vertė, įvykdymo likutis eurais, pirkimų plano metai, kt.;
· Sistema turi signalizuoti apie sutarties galiojimo pabaigą likus tam tikram dienų skaičiui iki jos pabaigos (dienų skaičius gali būti reguliuojamos perkančiosios organizacijos);
· Sistemoje turi būti galima sekti sutarties išpirkimą pagal jos vertę registruojant gautų sąskaitų informaciją.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.13. 
	Pokyčių atsekamumas
	· Sistema turi registruoti informaciją apie atliktus duomenų pakeitimus bei tuos pokyčius atlikusius vartotojus;
· Sistemoje turi būti galimybė matyti informacijos srautus į pirkimų planą ir pirkimų žurnalą.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.14. 
	Tiekėjų bazė
	· Sistemoje turi būti galimybė reikiamas teises turinčiam vartotojui pildyti bei atnaujinti prekių, paslaugų ir darbų tiekėjų bazę: įtraukti bei panaikinti prekių, paslaugų ir darbų tiekėjus bei keisti ir pildyti į įtrauktų tiekėjų informaciją;
· Sistemoje turi būti galimybė gauti ataskaitas apie tiekėjus, iš kurių perkama daugiausiai, informaciją apie „vieno tiekėjo“ pirkimus, kiekvieno tiekėjo galiojančias bei pasibaigusias sutartis, kt.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.15. 
	Pirkimų vykdymo kontrolė
	· Sistema pagal standartinius pirkimų vykdymo terminus (atsižvelgiant į pirkimo būdą) turi galėti nurodyti, kada reikia inicijuoti pirkimą, norint suspėti pradėti pirkimo procedūras nustatytu laiku;
· Sistema turi galėti nurodyti tikėtiną sutarties sudarymo datą, atsižvelgiant į pirkimo inicijavimo bei pradžios datas;
· Sistema turi rodyti pirkimo procedūrų (inicijavimo, pirkimo pradžios bei sutarties sudarymo) vėlavimą, siųsti priminimus Sistemos vartotojams.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.16. 
	Ataskaitos
	Sistema turi rengti įvairias ataskaitas: 
· Atn-3 ataskaita (Sistemoje esančių duomenų pakanka pilnai užpildyti metinės ataskaitos formą. Sistema turi suskaičiuoti atliktus pirkimus pagal Viešųjų pirkimų tarnybos parengtą ataskaitos pildymo instrukciją);
· Mėnesinė mažos vertės pirkimų ataskaita (Sistemoje turi būti parengiama ataskaita apie per mėnesį atliktus mažos vertės pirkimus. Sistemoje turi būti galimybė pasižiūrėti bet kurio mėnesio ataskaitą);
· Galiojančių sutarčių ataskaita (Sistemoje turi būti parengiama ataskaita apie galiojančias sutartis iš visų Sistemoje esančių pirkimų planų duomenų);
· Planuotų ir faktinių pirkimo verčių ataskaita (Sistemoje turi būti parengiama ataskaita apie sutaupymus atlikus pirkimus);
· Pirkimų pagal pirkimo plano eilutes ataskaita (Sistemoje turi būti parengiama ataskaita apie pirkimų kiekį ir vertę iš kiekvienos pirkimų plano eilutės);
· Pirkimų plano pakeitimų ataskaita (Sistemoje turi būti parengiama ataskaita apie pirkimo plano eilutės tvirtinimo istoriją);
· Kt.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	2.17. 
	Vartotojai
	· Prisijungimas prie sistemos turi vykti su vartotojo paskyra (kiekvienas sistemos naudotojas autentifikuojamas asmeniniu identifikatoriumi ir slaptažodžiu);
· Sistemoje turi būti atskiros aplinkos iniciatoriui, pirkimų vykdytojui ir organizacijos pirkimų valdymui. Iniciatoriui, pirkimų vykdytojui turi būti pateikiama tik jam aktuali informacija;
· Turi būti galimybė kiekvienam vartotojui nustatyti skirtingas teises. Skirtingų tipų teisės turi būti nustatomos naudojant rolių mechanizmą, t.y. atitinkamos rolės sistemos naudotojui turi suteikti galimybę sukurti, skaityti, modifikuoti, šalinti atitinkamą informaciją arba vykdyti nurodytas funkcijas ir generuoti ataskaitas;
· Sistema turi turėti daugiau kaip tris rolių tipus (administratoriaus, pirkimų vykdytojo, iniciatoriaus, stebėtojo, kt.), gali būti atskirai valdoma pirkimų planavimo bei vykdymo informacija;
· Kiekvienas sistemos vartotojas turi galėti turėti organizacijų sistemos, organizacijos, departamento, skyriaus matymo apimtį;
· Sistemoje turi būti galimybė vartotojus autentifikuoti per vieningą perkančiosios organizacijos vartotojų valdymo įrankį – Microsoft Active directory, kt.
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3. Specialieji techniniai reikalavimai viešųjų pirkimų vykdymui:
	Nr.
	Funkcionalumas
	Funkcionalumo aprašymas
	             Parametro reikšmė

	3.1. 
	Elektroninė byla
	Sistemoje turi būti realizuota galimybė formuoti elektroninę pirkimo bylą, kurioje yra saugomi elektroniniai dokumentai (susiję su viešojo pirkimo procedūrų vykdymu). Elektroninė byla turi būti suskirstyta į aplankus:
· pirkimų planas;
· pirkimo dokumentai;
· protokolai;
· skelbimai;
· pasiūlymai;
· susirašinėjimas;
· pretenzijos sutartys;
· sutartys.
Sistemoje turi būti galimybė įkelti į konkretaus pirkimo elektroninę bylą įvairių formatų dokumentus į tam skirtus aplankus bei:
· pateikti dokumentą derinimui ir pasirašymui pagal nustatytą dokumentų derinimo schemą;
· peržiūrėti derinimo metu atsiradusius dokumentų pokyčius juos suskirstant į dokumentų versijas (kai dokumentas derinamas *.docx formatu);
· pateikti komentarus dokumentui per sistemą;
· uždėti dokumento suderinimo žymą;
· pasirašyti dokumentą el. parašu;
· atmesti dokumentą;
· peržiūrėti dokumento derinimo eigą;
· atsisiųsti visus pasirašytus ir patvirtintus dokumentus el. byloje *.zip formatu.
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	3.2. 
	Dokumentų derinimas/pasirašymas
	· Sistemoje turi būti du duomenų/dokumentų derinimo tipai: pagal seką arba lygiagretus.
· Sistemoje turi būti galimybė sukurti neribotą derinimo schemų skaičių pirkimų plano, pirkimo inicijavimo pažymos, pirkimo dokumentų, protokolų kt. procesų derinimui.
· Derinimo/pasirašymo proceso dalyviai turi būti nustatomi pasirenkant konkrečius darbuotojus iš sąrašo arba nustatant, kad dalyviai – pirkimui priskirta viešojo pirkimo komisija.
· Derinamo ir pasirašymo procesas turi būti nutraukiamas, kai nors vienas iš derinimo/pasirašymo dalyvių atmeta dokumentą. Šiuo atveju dokumento statusas turi būti “atmestas” ir dokumento rengėjas gali pakoregavęs duomenis/dokumentus vėl teikti derinti/pasirašyti.
· Aktyvus derintojas turi turėti galimybę suderinti be pastabos, suderinti su pastaba, atmesti derinimą, perduoti kitam derintojui, įtraukti papildomą derintoją.
· Sistemoje turi būti įdiegtas elektroninis parašas. Ant suderintų dokumentų yra dedamos derinimo žymos (vartotojo vardas, pavardė, pareigos, suderinimo data, organizacija).
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	3.3. 
	Pirkimų statusai, informacijos paieška
	Sistemoje turi būti galimybė sekti vykdomų pirkimų statusus, pirkimus suskirstant pagal statuso būseną:
· Inicijavimas;
· Pirkimo dokumentų rengimas;
· Pasiūlymų gavimas;
· Pasiūlymų vertinimas;
· Baigimas (nustatyta laimėtojo eilė, bet nesuėję apskundimo terminai).
Pirkimo statusas turi keistis automatiškai, priklausomai nuo pirkimo proceso etapo.
Sistemoje vykdomi pirkimai turi būti rodomi viename lange, kiekvieną pirkimą atvaizduojant atskiroje kortelėje su pagrindiniais duomenimis apie pirkimą pagal statusus “Kanban” lentos principu. 
Vykdomi pirkimai turi galėti būti matomi ir sąrašu, nurodant pirkimo būsenos kaitos datas. Vykdomų pirkimų sąrašą turi būti galima išsieksportuoti  *xlsx formatu.
Pirkimų statusą Sistemoje turi būti galima stebėti pirkimo procedūros arba pirkimo dalies lygiu (pirkimą vykdant dalimis yra galimi skirtingi pasiūlymų vertinimo greičiai ir atskirų pirkimo dalių stabdymas).
Sistemoje turi būti galimybė ieškoti informacijos pagal šiuos kriterijus:
· Iniciatoriaus vardą, pavardę;
· Iniciatoriaus skyrių, departamentą, organizaciją;
· Vykdytojo vardą, pavardę;
· Vykdytojo skyrių, departamentą, organizaciją;
· Pirkimo numerį;
· Pirkimo poreikio CVP IS numerį;
· Pirkimo procedūros CVP IS numerį;
· Pirkimo tipą: paslaugos, prekės, darbai;
· Pirkimo būdo kategoriją: mažos vertės pirkimai, supaprastinti pirkimai, tarptautiniai pirkimai;
· Pirkimo būdą;
· Pirkimo statusą: nepradėtas, vykdomas, baigtas, neįvykęs;
· Pasiūlymų vertinimo kriterijų: kaina, kainos/kokybės santykis, sąnaudos;
· Spec. reglamentavimą: socialinis;
· Centralizavimo tipą: centralizuotas, decentralizuotas;
· BVPŽ kodą/BVPŽ grupę;
· Kt.
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	3.4. 
	Pirkimų inicijavimas
	Informacijos, kuri buvo įvesta į pirkimų planą, inicijuojant pirkimą kartoti nereikia, ją Sistema turi perkelti automatiškai.
Sistema turi neleisti viršyti pirkimui skirtų lėšų. Sistemoje turi būti galimybė padidinti pirkimui skirtas lėšas šį sprendimą derinant su atsakingais asmenimis.
Pirkimo iniciatoriai turi galėti inicijuoti pirkimus iš pirkimų plano, struktūrizuotai pateikdami papildomus duomenis iniciavimo pažymoje apie:
· skaidymą į dalis, dalių biudžetą (jeigu taikoma), pasiūlymui taikomus vertinimo kriterijus, pirkimo objekto pavyzdžių pristatymo būtinumą, planuojamus rengti susitikimus su tiekėjais, kt.
· pirkimo objektą bei techninius parametrus, planuojamus įsigyti kiekius, jų matavimo vienetus, maksimalių priimtinų įkainių taikymą;
· tiekėjams taikomus pašalinimo pagrindų ir kvalifikacinius reikalavimus;
· pagrindines sutarties sąlygas (sutarties vykdymo bei galiojimo trukmes, jų galimus pratęsimus, sutarčiai taikomą kainodarą;
· pasiūlymo vertinimo kriterijus;
· kt.
Inicijavimo paraiškos forma turi turėti iniciatoriui nustatomus privalomus pildyti laukus.
Prie sisteminės pirkimo inicijavimo paraiškos turi būti galima prisegti papildomus dokumentus *docx, *xlsx, *pdf, kt. Formatais.
Sistemoje turi būti galima kartoti anksčiau įvestų inicijavimo paraiškų pasirinktus duomenis (bendruosius, informaciją apie pirkimo objektą arba tiekėjams taikytus reikalavimus).
Pasiūlymą vertinant pagal kainą ir kokybę turi būti aplinka skirta vertinimo formulės nustatymui – planuojamų gauti pasiūlymų duomenų bei planuojamos taikyti formulės lyginamųjų svorių modeliavimui atlikti.
Sistemoje turi būti galimybė generuoti pirkimo iniciavimo pažymą  *.pdf, *.docx formatu.
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	3.5. 
	Pirkimo skelbimas
	Sistema turi parengti pirkimo skelbimą pagal pirkimo būdo šabloną, patvirtintą LR Viešųjų pirkimų tarnybos.
Į skelbimo formą informacija turi būti perkeliama iš poreikio ir inicijavimo paraiškų, pirkimo sąlygų generavimo klausimyno – visas skelbimas turi būti užpildomas automatiškai.
Informacija iš skelbimo laukų turi būti galima nesudėtingai perkopijuoti į CVP IS.
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	3.6. 
	Pirkimo sąlygos 
	Sistemoje turi būti galimybė iš Sistemoje esančio pirkimų sąlygų generatoriaus generuoti pirkimo sąlygas *.docx, *pdf formatu. 
Sistemoje turi būti generuojamos pirkimo sąlygas sudaro statinis tekstas iš šablono ir atitinkama dinaminė informacija iš pirkimo nustatymų (pavyzdžiui - nuostatos dėl pirkimo objekto ir apimčių; nuostatos dėl pasiūlymo užtikrinimo, vertinimo kriterijų ir pan.).
Pirkimo sąlygų formavimo aplinka turi būti kiekvienam Sistemoje esančiam pirkimo būdui. Sistema, priklausomai nuo pirkimo vykdymo sąlygų, turi parinkti tinkamą pirkimo sąlygų nuostatą.
Parengtos pirkimo sąlygos, išeksportuotos iš sistemos, turi būti pilnai paruoštos paskelbimui. Jos atitinka viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
Sistemoje turi būti galimybė generuoti pasiūlymo formą *.xlsx formatu, su aktyviais tiekėjų pildomais laukais.
Pasiūlymus vertinant ekonominio naudingumo būdu taikant ekspertinį vertinimą turi būti parengiamos dvi pasiūlymo formos (techninis pasiūlymas ir kainos pasiūlymas).
Sistema turi generuoti šiuos pirkimo sąlygų priedus:
· pasiūlymo formą;
· sutarties šabloną;
· pasiūlymų vertinimo metodiką ekonominio naudingumo būdu;
· tiekėjams taikomų reikalavimų priedą;
· maksimalių pirkimo objekto įkainių priedą.
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	3.7. 
	Tiekėjų apklausos pažymos pildymas
	Sistemoje turi būti galimybė pildyti duomenis apie atliktą tiekėjų apklausą ir generuoti tiekėjų apklausos pažymą.
Tiekėjų apklausos pažymoje turi būti atvaizduojama informacija apie apklaustus tiekėjus bei gautus pasiūlymus, nustatytą laimėtoją, atmestus pasiūlymus.
Apklausos pildymo metu pasiūlymų informacija turi galėti būti įvedama pirkimo dalies arba pirkimo objekto lygiu.
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	3.8. 
	Pasiūlymų vertinimas, protokolai
	Pirkimo eigos etapų skaičius ir eiliškumas priklauso nuo pirkimo procedūros nustatymų bei pirkimo būdo. Sistema automatiškai turi parinkti pasiūlymo vertinimo proceso žingsnius.
Jeigu tiekėjas ar jo pasiūlymas/pasiūlymo dalis neatitinka reikalavimų, keltų pirkimo sąlygose, Sistema turi suformuoti paklausimo tekstą ir į sekantį vertinimo žingsnį turi perkelti vertinti tik tą dalį informacijos, kuri yra tikslinama.
Vertinimo sprendimai turi apimti šias vertintojo atsakymų alternatyvas: Atitinka reikalavimus/Neatitinka/Turi būti tikslinamas atitikimas.
Priklausomai nuo vertinimo eigos Sistema turi parinkti sekančias pirkimo užduotis (Pavyzdys: jeigu keliose pirkimo dalyse, tam tikri tiekėjų pasiūlymai turi būti tikslinami – suformuojama papildoma užduotis, kurioje galima vertinti tik tikslinamus pasiūlymus).
Sistemoje pirkimo vertinimo procedūros turi būti išskaidytos į užduotis, kurias galima konfigūruoti kiekvienam pirkimo būdui.
Pasiūlymų vertinimo informacija turi galėti būti Sistemoje renkama dviem lygiais:
· Nedetaliu (renkama tik informacija apie gautus pasiūlymus bei sudarytą pasiūlymų eilę, atmestus tiekėjų pasiūlymus);
· Detaliu (renkama informacija apie gautus pasiūlymus, administracinį, techninį, kvalifikacijos, neįprastai mažos kainos, aritmetinių klaidų tikrinimo bei pasiūlymų eilės sudarymo vertinimus).

Sistemoje turi būti galimybė generuoti vokų atplėšimo protokolą pagal šabloną, įvedant tokius duomenis:
· Pasiūlymų pateikimo duomenis iš CVP IS;
· Pasiūlymų duomenis turi būti galima importuoti iš *.xlsx failų (kurie buvo sukurti sistemoje ir pridėti prie pirkimo dokumentų CVP IS paskelbus pirkimą) ir/arba pasiūlymo informaciją suvesti ranka;
· Sistema turi automatiškai pažymėti pasiūlymus (ir pirkimo dalis), kurie viršija pirkimui skirtas lėšas.

Sistemoje turi būti galimybė automatizuotai vertinti pasiūlymus bei generuoti pasiūlymų vertinimo protokolus iš šablonų, tenkinant šiuos reikalavimus:
· pasiūlymams keliamų reikalavimų vertinimams (užfiksuojama informacija apie pasiūlymą pateikusį tiekėją, pasiūlymo užtikrinimo tinkamumą, EBVPD, subtiekėjus, , kt.);
· techninių pasiūlymų vertinimams turi būti sudaroma pasiūlymų vertinimo lentelė, kurioje tiekėjų pasiūlymas išskaidomas pagal reikalavimus ir/arba kriterijus, nurodant reikalautas ir siūlomas reikšmes. Pirkimo specialistas/komisijos narys sistemoje ties konkrečiais reikalavimais ar kriterijais kiekvienam pasiūlymui turi galėti žymėti vertinimo rezultatus ir pastabas.
Pagal pasiūlymo vertinimo lentelėje pažymėtus rezultatus sistema turi sugeneruoti administracinio bei techninio vertinimo protokolus ir pranešimų tiekėjams tekstus.

Sistemoje turi būti galimybė automatizuotai vertinti tiekėjų kvalifikaciją bei generuoti kvalifikacijos protokolus iš šablonų, tenkinant šiuos reikalavimus:
· kvalifikacijai vertinti sistemoje turi būti sudaroma kvalifikacijos bei pašalinimo pagrindų, nustatytų inicijavimo bei pirkimo dokumentų rengimo etape, vertinimo lentelė, kurioje kiekvienas tiekėjo pasiūlymas turi būti išskaidomas pagal kvalifikacijos reikalavimus;
· pirkimo specialistas/komisijos narys sistemoje ties konkrečiais reikalavimais kiekvienam pasiūlymui turi galėti pažymėti vertinimo rezultatus ir pastabas.
Pagal kvalifikacijos vertinimo lentelėje pažymėtus rezultatus sistema turi sugeneruoti kvalifikacijos vertinimo protokolą ir pranešimų tiekėjams tekstus.

Sistemoje turi būti galimybė automatizuotai įvertinti pasiūlymą ekonominio naudingumo būdu bei generuoti vertinimo protokolus iš šablonų, tenkinant šiuos reikalavimus:
· Sistemoje pasirinktiems kokybės vertinimo kriterijams turi būti galimybė nustatyti vertinimo formules tarpiniams ir galutiniams vertinimo balams apskaičiuoti;
· ekonomiškai naudingiausiam pasiūlymui išrinkti turi būti sudaroma inicijavimo bei pirkimo dokumentų rengimo etape nustatymų kriterijų lentelė, kurioje ekspertai gali įvesti savo vertinimą (ekspertinio vertinimo atveju) arba komisijos nariai įrašyti tiekėjams suteikiamas kriterijų reikšmes;
· Sistema pagal tiekėjų gautus vertinimo balus turi išranguoti tiekėjus ir sudaryti pasiūlymų eilę.
Pagal pasiūlymų vertinimo lentelėje pažymėtus rezultatus sistema turi sugeneruoti vertinimo protokolą ir pranešimų tiekėjams tekstus.

Sistemoje turi būti galimybė generuoti laimėtojų eilės paskelbimo protokolus iš šablonų, tenkinant šiuos reikalavimus:
· Sistema automatiškai turi suranguoti pasiūlymus eilėje pagal pasiūlymų vertinimo kriterijus, pirmoje eilės vietoje nurodant galimą laimėtoją;
· Jeigu pirkimo procedūros metu yra tikrinama tiekėjų kvalifikacija ir/arba pašalinimo pagrindai, Sistema turi suformuoti prašymą pateikti dokumentus, įrodančius reikalavimus tiekėjams.
Sistema turi generuoti laimėtojų eilės protokolą įtraukdama pasiūlymų surangavimo rezultatus bei pranešimų tiekėjams tekstus.
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	3.9. 
	Dinaminių pirkimo sistemų (DPS) taikymas 
	Sistemoje turi būti galimybė inicijuoti bei kontroliuoti pirkimų, atliktų taikant dinamines pirkimo sistemas, vykdymą.
Turi būti galimybė nuolat pildyti konkretaus DPS tiekėjų sąrašą, kurie atitinka reikalavimus, keltus tiekėjams.
Sistemoje turi būti galimybė planuoti bei inicijuoti pirkimus pagal sudarytus DPS.
Sistemoje pirkimai pagal organizacijos sudarytus DPS turi būti įtraukiami į organizacijos metinį pirkimų planą, tačiau jų vertė turi būti neįskaičiuojama į metinę pirkimų grupės vertę.
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	3.10. 
	Ataskaitos
	Sistemoje turi būti galimybė iš įvestų duomenų generuoti šias ataskaitas:
· Atn-1;
· Tiekėjų ataskaita (ataskaitoje tiekėjai pagal pirkimo būdo tipą (tarptautiniai, supaprastinti ir mažos vertės pirkimai) turi būti suranguojami pagal sudarytų sutarčių vertę. Daugiausiai sutarčių pagal pirkimo būdą sudarę teikėjai rodomi aukščiausiai);
· Pirkimų archyvo ataskaita (įvykdytų pirkimo procedūrų ataskaita, kurioje pateikiama informacija apie pasibaigusius pirkimus, nurodant jo pabaigos rezultatą, procedūros vykdymo pagrindines datas (inicijavimo, skelbimo/kvietimo pateikti pasiūlymą, pasiūlymų gavimo, vertinimo, sutarties sudarymo arba pirkimo pabaigos be sutarties, pirkimo vykdytoją, iniciatorių, kt.)
· Pirkimo procedūros vėlavimų ataskaita (pagal sistemoje nustatymus procedūros vykdymo terminus (nustatoma konkrečiam pirkimo būdui) turi būti skaičiuojami procedūrų vėlavimai pirkimo inicijavimo, dokumentų rengimo, pasiūlymų gavimo, vertinimo, sutarties sudarymo etapams);
· Vykdomų pirkimų procedūrų ataskaita (vykdomų (nebaigtų) pirkimo procedūrų ataskaita, kurioje pateikiama informacija apie vykstančius pirkimus, nurodant procedūros vykdymo pagrindines datas (inicijavimo, skelbimo/kvietimo pateikti pasiūlymą, pasiūlymų gavimo, vertinimo, sutarties sudarymo arba pirkimo pabaigos be sutarties (jeigu pirkimas vykdomas dalimis), pirkimo vykdytoją, iniciatorių, kt.); 
· Pirkimų žurnalo ataskaita (pirkimo procedūrų rezultatų ataskaita (rašytinių bei žodinių sutarčių), nurodant tiekėją, su kuriuo sudaryta sutartis, jos galiojimo pradžią, pabaigą, vertę, kt.);
· Preliminarių sutarčių žurnalo ataskaita (sudarytų preliminarių sutarčių ataskaita, nurodant tiekėją, su kuriuo sudaryta sutartis, jos galiojimo pradžią, pabaigą, vertę, kt.);
· Rašytinių sutarčių žurnalo ataskaita (sudarytų rašytinių sutarčių ataskaita, nurodant tiekėją, su kuriuo sudaryta sutartis, jos galiojimo pradžią, pabaigą, vertę, kt.);
· Neįvykusių pirkimų priežasčių ataskaita (ataskaitoje pateikiama informacija apie pirkimo pasibaigimo priežastis: atmestos visos paraiškos arba pasiūlymai, neatitiko kvalifikacijos, neatitiko techninės specifikacijos, nepagrindė neįprastai mažos kainos, pasiūlė per didelę kainą, kita/ Nutraukta pirkimo procedūra dėl aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti: nutrauktos procedūros dėl nepakankamo finansavimo, nutrauktos procedūros dėl techninės specifikacijos trūkumų, nutrauktos procedūros dėl kvalifikacinių reikalavimų trūkumų, nutrauktos procedūros dėl techninės klaidos, nebeliko poreikio pirkti);
· CPO pagrindimų ataskaita (iniciatorių pateiktų nepirkimo per CPO motyvų ataskaita, nurodant pirkimo pavadinimą bei nepirkimo motyvus);
· CPO BVPŽ ataskaita (BVPŽ kodai, kuriems pirkimo procedūras yra atlikusi CPO);
· Tiekėjų sąrašo ataskaita (informaciją apie kiekvieno tiekėjo galiojančias ir pasibaigusias sutartis, nurodant jų vertes, galiojimo terminus bei informacija apie teikėjo aktyvumą – kokiuose pirkimuose jis dalyvavo ir kokiuose jis tapo laimėtoju, kt.);
· Vartotojų ataskaita (Sistema turi eksportuoti duomenis apie jos vartotojus, nurodant vartotojo vardą, pavardę, kontaktinius duomenis, priskyrimą organizacijos struktūrai, licencijos tipą, rolę);
· Rizikingų pirkimų ataskaita (Sistema turi generuoti rizikingų pirkimų atskaitą, nurodant atrinktų rizikingų pirkimų rizikos tipą, pirkimo pavadinimą, numerį, būdą, pirkimo vertę, iniciatorių, kt.);
· Socialinių pirkimų ataskaita (sistema turi apskaičiuoti, kiek socialinių pirkimų yra organizacija atlikusi - ataskaita turi būti rengiama pagal pirkimo plano metus);
· Pirkimų, atliktų taikant ekonominio naudingumo vertinimą ne tik pagal kainą, ataskaita (sistema turi apskaičiuoti, kiek pirkimų, taikant ekonominio naudingumo vertinimą ne tik pagal kainą yra organizacija atlikusi – ataskaita turi būti rengiama pagal sutarties sudarymo metus);
· Kt.
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	3.11. 
	Sutarčių vykdymas
	Sistemoje turi būti galimybė vykdyti sutarčių priežiūrą registruojant informaciją apie sutarties vykdymą: sutarties pakeitimus, nukrypimus nuo sutartinių sąlygų, turi būti galimybė reitingavimo taškais vertinti tiekėjo teiktas paslaugas, pristatytas prekes ar atliktus darbus.
Sutarčių pakeitimų funkcija turi leisti generuoti įvairius sutarties pakeitimus: vykdymo laiko, vertės, pirkimo objekto pratęsimus.
Sistema turi vykdyti sutarties vertės pakeitimų kontrolę – turi skaičiuoti atliktų pakeitimų vertes.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	3.12. 
	Pretenzijos
	Sistemoje turi būti galimybė registruoti gautas pretenzijas bei automatizuotai rengti atsakymus į jas.
Informacija apie gautą pretenziją turi būti registruojama prie pirkimo procedūros informacijos, jos nagrinėjimo laikotarpiu pirkimo procedūros stabdomos.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	3.13. 
	Registrai
	Sistemoje turi būti automatiškai pildomi šie registrai:
· Vartotojų nešališkumo deklaracijų;
· Vartotojų konfidencialumo deklaracijų;
· Pirkimų plano/jo pakeitimų tvirtinimo;
· Pirkimo inicijavimo paraiškų;
· Pirkimo dokumentų tvirtinimo;
· Protokolų;
· Sutarčių;
· Pretenzijų;
· Sutarčių keitimų;
· Kt.
Registro numeris turi būti suteikiamas automatiškai.
Registro numeris turi galėti būti koreguojamas pagal organizacijos dokumentacijos planą.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą

	3.14. 
	Sistemos modifikavimas
	Sistemoje turi būti galimybė atlikti šiuos funkcijų nustatymus:
· Sistemoje valdyti ne vienos savarankiškos organizacijos pirkimų duomenis, atskirai vykdant pirkimų planų bei pirkimų procedūrų apskaitas;
· Nustatyti, kad yra galimybė inicijuoti tik patvirtintus (įtrauktus į metinį organizacijos pirkimų planą) pirkimus;
· Nustatyti privalomus pildyti laukus iniciatoriams, pirkimų vykdytojams;
· Registruoti ne vieno pirkimo rezultatą pagal vieną inicijavimo pažymą kontroliuojant inicijavimo pažymos likutį;
· Tvarkyti kvalifikacinių reikalavimų tiekėjams (reikalavimai rūšiuojami pagal tipą (Pašalinimo pagrindai/Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą/Ekonominė ir finansinė padėtis/Techniniai ir profesiniai pajėgumai/Vadybos sistemos standartai), ekonominio naudingumo kriterijų (reikalavimai rūšiuojami pagal tipą (ekspertinis/kiekybinis/kaina), pirkimo sąlygų nuostatų sąrašus bei generuojamų dokumentų šablonus;
· Reguliuoti pranešimų nustatymus: Sistema turi siųsti pranešimus apie pirkimo inicijavimo vėlavimą, apie poreikį suderinti dokumentą/duomenis, patvirtą pirkimo inicijavimo pažymą, pirkimų planą, užregistruotą sutartį, kt.
	Pilnai atitinka funkcijos aprašymą



4. Nacionalinio saugumo reikalavimai:
4.1. Prekės neturi kelti grėsmės nacionaliniam saugumui vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalimi. Perkančioji organizacija yra įrašyta į Saugiojo tinklo naudotojų sąrašą, laikys, kad prekės kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, kai egzistuoja aplinkybės, nurodytos Viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalyje:
4.1.1. prekių teikimas būtų vykdomas iš šio įstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų.
4.2. Jeigu Tiekėjas, ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams LR Viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalis netaikoma.
4.3. Perkančioji organizacija, tikrindama pasiūlymo atitiktį šio įstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, iš Tiekėjo kartu su pasiūlymu reikalauja pateikti Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaraciją, patvirtintą Viešųjų pirkimų tarnybos 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233.
4.4. Tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio Tiekėjo prašys pateikti vieną ar kelis šiuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintą juridinio asmens steigimo dokumentų kopiją, Juridinių asmenų registro išplėstinį išrašą su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašą, asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopiją, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopiją, pažymą apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkamus valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus.
4.5. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jų galiojimo terminas, turi būti išduoti ar atspausdinti iš informacinės sistemos ne anksčiau kaip likus 3 mėnesiams iki tos dienos, kurią perkančiosios organizacijos prašymu Tiekėjas turi pateikti dokumentus.
4.6. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį šio įstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
4.7. Dokumentų iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio Tiekėjo nebus prašoma, jeigu perkančioji organizacija gali nustatyti pasiūlymo atitiktį keliamiems reikalavimams iš kitų šaltinių.
5. Aplinkos apsaugos (žalieji) kriterijai:
Tiekėjas įsipareigoja laikytis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 ,,Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymas Nr. D1-401), 4.4.4.1. papunktyje nustatyto aplinkosauginio principo, sutarties vykdymui naudoti elektronines priemones, sutarties vykdymui reikalingus dokumentus teikti elektroniniu būdu, o dokumentacija, kuri turi būti pasirašoma, turi būti pasirašoma elektroniniu parašu.
	UŽSAKOVAS
Valstybės duomenų agentūra
Gedimino pr. 29, LT-01500 Vilnius
Įmonės kodas: 188600177
PVM mokėtojo kodas: nėra
A. s. Nr. . LT02 4040 0636 1000 0121
Bankas: Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Banko kodas 40400
Tel. +370 656 97 121
El. p. statistika@stat.gov.lt
Tinklapis: http://www.stat.gov.lt
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2023 m. rugpjūčio 3 d Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo programinės įrangos licencijų viešojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. STAT‑60 (2023)
2 priedas
ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO SĄLYGOS
I SKYRIUS
SĄLYGŲ TIKSLAS
1.	Teikdama Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo bei valdymo programinės įrangos licencijų pirkimo sutarties (toliau – Sutartis) numatytas paslaugas, UAB „Ecocost“, juridinio asmens kodas 301795597 (toliau – duomenų tvarkytojas) tvarkys asmens duomenis Valstybės duomenų agentūros (toliau – duomenų valdytojas) vardu pagal šias Asmens duomenų tvarkymo sąlygas (toliau – Sąlygos).
2.	Sąlygomis įgyvendinami 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento) (toliau – Reglamentas (ES) 2016/679) 28 straipsnio 3 dalies reikalavimai, nustatomos duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo teisės bei pareigos, duomenų valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Sąlygomis siekiama apsaugoti duomenų subjektų teises, mažinti konkrečią asmens duomenų apsaugos riziką ir užtikrinti duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo santykių bei atitinkamų teisių ir pareigų aiškumą.
II SKYRIUS
ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI
3.	Duomenų valdytojas:
3.1.	įsipareigoja užtikrinti, kad asmens duomenys būtų tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679, kitų asmens duomenų apsaugą ir (ar) tvarkymą reglamentuojančių Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktų ir šių Sąlygų;
3.2.	 turi teisę ir pareigą priimti sprendimus dėl asmens duomenų tvarkymo tikslų ir priemonių;
3.3.	 yra atsakingas, įskaitant, bet neapsiribojant,  už tai, kad asmens duomenų tvarkymas, kurį duomenų tvarkytojui pavesta atlikti, turėtų teisinį pagrindą.
4.	Duomenų tvarkytojas įsipareigoja:
4.1.	tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomenų valdytojo pateiktus dokumentais įformintus nurodymus, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus, kurie yra taikomi duomenų tvarkytojui (tokiais atvejais duomenų tvarkytojas informuoja duomenų valdytoją apie šiuos reikalavimus, išskyrus atvejus, kai teisės aktai draudžiama minėtą informaciją pateikti dėl svarbaus viešojo intereso). Tokie nurodymai pateikti Sąlygų 1 ir 2 prieduose. Duomenų valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius nurodymus viso asmens duomenų tvarkymo metu, tačiau tokie su Sąlygomis  susiję nurodymai visada turi būti pagrįsti dokumentais;
4.2.	 nedelsiant informuoti duomenų valdytoją, jei duomenų valdytojo nurodymai, duomenų tvarkytojo nuomone, prieštarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomenų apsaugą reglamentuojantiems Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktams;
4.3.	tvarkyti su asmens duomenų tvarkymo veikla, vykdoma duomenų valdytojo vardu, susijusius įrašus. Ši pareiga taikoma kiekvienam duomenų tvarkytojui ir, kai taikoma, duomenų tvarkytojo atstovui pagal Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dalį.
5.	Atsakomybė už duomenų valdytojo nurodymus, prieštaraujančius Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomenų apsaugą reglamentuojantiems Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktams,  kuriuos duomenų valdytojas reikalavo vykdyti nepaisant Sąlygų 4.2 papunktyje nustatyta tvarka duomenų tvarkytojo pateiktos duomenų valdytojui informacijos apie duomenų valdytojo pateiktų nurodymų prieštaravimą Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomenų apsaugą reglamentuojantiems Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktams, ir dėl šių duomenų valdytojo nurodymų vykdymo kilusias pasekmes tenka duomenų valdytojui.
6.	Šios Sąlygos neatleidžia Šalių nuo kitų pareigų, kurios joms taikomos pagal Reglamentą (ES) 2016/679 ar kitus teisės aktus.

III SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS
7.	Duomenų tvarkytojas prieigą prie duomenų valdytojo vardu tvarkomų asmens duomenų suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja duomenų tvarkytojas, ir kurie yra įpareigoti laikytis konfidencialumo arba kuriems taikoma teisinė konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems būtina su jais susipažinti. Šalys užtikrina, kad:
7.1.	Pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jų prieigos teisės prie duomenų valdytojo asmens duomenų panaikinamos ne vėliau nei paskutinę jo užduočių, dėl kurių jiems būtina prieiga prie duomenų valdytojo asmens duomenų, patikėtų tvarkyti duomenų tvarkytojui, dieną, o tuo atveju jei nutrūksta duomenų tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai – ne vėliau nei paskutinę jo darbo dieną.
7.2.	Asmenų, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomenų, sąrašas turi būti periodiškai peržiūrimas ne rečiau kaip kartą kas tris mėnesius. Vadovaujantis šia peržiūra, tokia prieiga prie asmens duomenų panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todėl asmens duomenys nebegalės būti prieinami tiems asmenims.
8.	Duomenų tvarkytojas duomenų valdytojo prašymu įrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomenų tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Sąlygų 7 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga. Šie įrodymai duomenų valdytojui teikiami neatlygintinai.

IV SKYRIUS
DUOMENŲ TVARKYMO SAUGUMAS
9.	Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, duomenų valdytojas ir duomenų tvarkytojas įgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad būtų užtikrintas pavojų atitinkančio lygio saugumas, atsižvelgiant į techninių galimybių išsivystymo lygį, įgyvendinimo sąnaudas bei duomenų tvarkymo pobūdį, aprėptį, kontekstą ir tikslus, taip pat duomenų tvarkymo keliamus įvairios tikimybės ir rimtumo pavojus fizinių asmenų teisėms ir laisvėms. 
10.	Duomenų valdytojas įvertina fizinių asmenų teisėms ir laisvėms galinčią kilti riziką tvarkant asmens duomenis ir įgyvendina priemones šiai rizikai sumažinti. Priklausomai nuo jų tinkamumo, priemonės gali būti šios:
10.1.	asmens duomenų pseudonimizavimas ir (ar) šifravimas;
10.2.	galimybė užtikrinti nuolatinį duomenų tvarkymo sistemų ir paslaugų konfidencialumą, vientisumą, prieinamumą ir atsparumą;
10.3.	galimybė laiku atkurti prieinamumą ir prieigą prie asmens duomenų, įvykus fiziniam ar techniniam incidentui;
10.4.	techninių ir organizacinių priemonių, užtikrinančių duomenų tvarkymo saugumą, reguliaraus testavimo, tikrinimo ir įvertinimo procesas.
11.	Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnį duomenų tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomenų valdytojo, taip pat įvertina duomenų tvarkymo riziką, susijusią su asmens duomenų tvarkymo veikla, kuriai atlikti duomenų valdytojas pasitelkė duomenų tvarkytoją, galinčią kilti fizinių asmenų teisėms ir laisvėms, ir įgyvendina priemones šiai rizikai sumažinti. Šiuo tikslu duomenų valdytojas duomenų tvarkytojui pateikia visą informaciją, reikalingą tokiai rizikai nustatyti ir įvertinti.
12.	Be to, duomenų tvarkytojas padeda duomenų valdytojui užtikrinti duomenų valdytojo pareigų pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnį vykdymą, teikdamas inter alia duomenų valdytojui informaciją apie technines ir organizacines priemones, kurias duomenų tvarkytojas jau įgyvendino pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnį kartu su visa kita informacija, reikalinga duomenų valdytojui įvykdyti duomenų valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnį. 
13.	Jei, atsižvelgiant į duomenų valdytojo atliktą vertinimą, nustatytai rizikai sumažinti duomenų tvarkytojas turi įgyvendinti papildomas priemones, duomenų valdytojas šias priemones nurodo Sąlygų 2 priede, o duomenų tvarkytojas savo sąskaita turi įgyvendinti papildomas priemones ir tas, kurias jau įgyvendino pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnį. Duomenų tvarkytojas turi duomenų valdytojui suteikti visą informaciją, kuri būtina siekiant įrodyti Sąlygų IV ir X skyriuose nustatytų duomenų tvarkytojo pareigų vykdymą. Ši informacija duomenų valdytojui teikiama neatlygintinai.

V SKYRIUS
KITŲ DUOMENŲ TVARKYTOJŲ PASITELKIMAS
14.	Duomenų tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodytus reikalavimus, kad galėtų pasitelkti kitą duomenų tvarkytoją (toliau – pagalbinis duomenų tvarkytojas).
15.	Duomenų valdytojas leidžia duomenų tvarkytojui Sąlygų 1 priedo 1 punkte nurodytais tikslais pasitelkti šiame punkte nurodytus pagalbinius duomenų tvarkytojus. Siekiant pasitelkti minėtus pagalbinius duomenų tvarkytojus asmens duomenų tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Sąlygų 1 priedo 1 punkte, būtinas rašytinis duomenų valdytojo leidimas. 

	Eil. Nr.
	Pavadinimas, vardas, pavardė
	Įmonės kodas / individualios veiklos pažymėjimo numeris arba verslo liudijimo numeris
	Buveinės adresas / gyvenamosios vietos adresas
	Asmens duomenų tvarkymo aprašymas

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



16.	Duomenų tvarkytojas pasitelkia pagalbinį duomenų tvarkytoją tik pagal šias Sąlygas gavęs specialų išankstinį duomenų valdytojo leidimą. Duomenų tvarkytojas turi raštu pateikti prašymą dėl specialaus leidimo pasitelkti pagalbinį duomenų tvarkytoją bent jau trisdešimt dienų iki numatomos atitinkamo pagalbinio duomenų tvarkytojo pasitelkimo dienos. Duomenų valdytojas per dvidešimt dienų nuo duomenų tvarkytojo prašymo gavimo dienos raštu praneša duomenų tvarkytojui, ar leidžiama pasitelkti prašyme nurodytą pagalbinį duomenų tvarkytoją. 
17.	Kai duomenų tvarkytojas konkrečiai duomenų tvarkymo veiklai duomenų valdytojo vardu atlikti pasitelkia pagalbinį duomenų tvarkytoją, sutartimi ar kitu teisės aktu pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisę, tam pagalbiniam duomenų tvarkytojui nustatomos tos pačios duomenų apsaugos prievolės, kaip ir prievolės, nustatytos Sąlygose ar kitame teisės akte, visų pirma prievolė pakankamai užtikrinti, kad tinkamos techninės ir organizacinės priemonės bus įgyvendintos tokiu būdu, kad duomenų tvarkymas atitiktų Sąlygų ir Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus. Prieš pradėdamas tvarkyti asmens duomenis, duomenų tvarkytojas informuoja pagalbinį duomenų tvarkytoją apie tai, kurio duomenų valdytojo asmens duomenų tvarkymui jis yra pasitelkiamas, nurodydamas duomenų valdytojo tapatybę ir kontaktinius duomenis. 
18.	Sąlygų su pagalbiniu duomenų tvarkytoju kopija ir jos vėlesni pakeitimai, duomenų valdytojo prašymu, pateikiami duomenų valdytojui, tokiu būdu suteikiant duomenų valdytojui galimybę užtikrinti, kad pagalbiniam duomenų tvarkytojui taikomos tos pačios duomenų apsaugos prievolės, kaip yra nustatyta Sąlygose. Duomenų tvarkytojas turi informuoti duomenų valdytoją apie visus netinkamo pagalbinio duomenų tvarkytojo pareigų, nustatytų tokia sutartimi ar kitu teisės aktu, atvejus. Duomenų valdytojui nėra privaloma pateikti asmens duomenų tvarkymo sutarties dėl su verslu susijusių nuostatų, kurios nedaro įtakos su pagalbiniu duomenų tvarkytoju sudarytos sutarties teisinėms asmens duomenų apsaugos sąlygoms.
19.	Duomenų tvarkytojas turi susitarti su pagalbiniu duomenų tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad duomenų tvarkytojo bankroto atveju, duomenų valdytojas turi teisę tęsti duomenų tvarkymo santykius su duomenų tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu duomenų tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti tiesioginius nurodymus dėl duomenų tvarkymo, pavyzdžiui, nurodyti pagalbiniam duomenų valdytojui ištrinti arba grąžinti asmens duomenis.
20.	Duomenų tvarkytojas yra atsakingas už reikalavimą, kad pagalbinis duomenų tvarkytojas laikytųsi bent tų pareigų, kurios duomenų tvarkytojui taikomos pagal Sąlygas ir Reglamentą (ES) 2016/679. Jei pagalbinis duomenų tvarkytojas nevykdo asmens duomenų apsaugos prievolių, duomenų tvarkytojas išlieka visiškai atsakingas duomenų valdytojui už pagalbinio duomenų tvarkytojo prievolių vykdymą. Tai nedaro įtakos duomenų subjektų teisėms pagal Reglamentą (ES) 2016/679, ypač Reglamento (ES) 2016/679 79 ir 82 straipsniuose numatytoms teisėms, duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo, įskaitant pagalbinius duomenų tvarkytojus, atžvilgiu.

VI SKYRIUS
DUOMENŲ PERDAVIMAS Į TREČIĄSIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINĖMS ORGANIZACIJOMS
21.	Duomenų tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti į valstybes ne Europos Ekonominės Erdvės teritorijoje (toliau – trečiosios valstybės) ar tarptautinėms organizacijoms tik gavęs duomenų valdytojo dokumentais įformintus nurodymus ir laikantis Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus reikalavimų.
22.	Jei asmens duomenis trečiosioms valstybėms ar tarptautinėms organizacijoms reikia perduoti pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus, kurių turi laikytis duomenų tvarkytojas, nors duomenų valdytojas nedavė nurodymų duomenų tvarkytojui tai atlikti, duomenų tvarkytojas informuoja duomenų valdytoją apie šį teisinį reikalavimą prieš duomenų perdavimą, nebent tas teisės aktas draudžia perduoti tokią informaciją.
23.	Duomenų tvarkytojas be duomenų valdytojo dokumentais įformintų nurodymų arba be konkretaus reikalavimo pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus negali pagal šias Sąlygas:
23.1.	perduoti asmens duomenis duomenų valdytojui ar duomenų tvarkytojui trečiojoje valstybėje ar tarptautinėje organizacijoje;
23.2.	perduoti asmens duomenų tvarkymą pagalbiniam duomenų tvarkytojui trečiojoje valstybėje;
23.3.	leisti, kad asmens duomenis tvarkytų duomenų tvarkytojas trečiojoje valstybėje.
24.	Duomenų valdytojo nurodymai ar leidimai dėl asmens duomenų perdavimo į trečiąją valstybę, įskaitant, jei taikoma, asmens duomenų perdavimo į trečiąsias valstybes Reglamento (ES) 2016/679 V skyriuje nustatytus pagrindai, kuriais duomenų valdytojo nurodymai yra grindžiami, pateikiami Sąlygų 2 priede.
25.	Šios Sąlygos nėra standartinės duomenų apsaugos sąlygos, apibrėžtos Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir šalys negali remtis Sąlygomis kaip asmens duomenų perdavimo į trečiąsias valstybes ar tarptautinėms organizacijoms pagrindu pagal Reglamento (ES) 2016/679 V skyrių.

VII SKYRIUS
PAGALBA DUOMENŲ VALDYTOJUI
26.	Atsižvelgdamas į duomenų tvarkymo pobūdį, duomenų tvarkytojas, kiek tai įmanoma, padeda duomenų valdytojui tinkamomis techninėmis ir organizacinėmis priemonėmis įvykdyti duomenų valdytojo prievoles atsakyti į prašymus naudotis duomenų subjekto teisėmis, nustatytomis Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje. Tai reiškia, kad duomenų tvarkytojas, kiek tai įmanoma, padeda duomenų valdytojui, kad duomenų valdytojas įgyvendintų:
26.1.	teisę būti informuotam renkant asmens duomenis iš duomenų subjekto;
26.2.	teisę būti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne iš duomenų subjekto;
26.3.	teisę susipažinti su duomenimis;
26.4.	teisę reikalauti ištaisyti duomenis;
26.5.	teisę reikalauti ištrinti duomenis („teisę būti pamirštam“);
26.6.	teisę apriboti duomenų tvarkymą;
26.7.	prievolę pranešti apie asmens duomenų ištaisymą ar ištrynimą arba duomenų tvarkymo apribojimą;
26.8.	teisę į duomenų perkeliamumą;
26.9.	teisę nesutikti su duomenų tvarkymu;
26.10.	teisę, kad nebūtų taikomi sprendimai, pagrįsti vien automatiniu tvarkymu, įskaitant profiliavimą.
27.	Be duomenų tvarkytojo prievolės padėti duomenų valdytojui pagal Sąlygų 12 punktą, duomenų tvarkytojas, atsižvelgdamas į tvarkymo pobūdį ir duomenų tvarkytojui prieinamą informaciją, taip pat padeda duomenų valdytojui užtikrinti:
27.1.	duomenų valdytojo pareigą nedelsiant ir, jei įmanoma, ne vėliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai sužinojo, pranešti apie asmens duomenų saugumo pažeidimą kompetentingai priežiūros institucijai – Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomenų saugumo pažeidimas neturėtų kelti pavojaus fizinių asmenų teisėms ir laisvėms;
27.2.	duomenų valdytojo pareigą nepagrįstai nedelsiant pranešti duomenų subjektui apie asmens duomenų pažeidimą, kai asmens duomenų saugumo pažeidimas gali sukelti didelę riziką fizinių asmenų teisėms ir laisvėms;
27.3.	duomenų valdytojo pareigą atlikti numatytų asmens duomenų tvarkymo operacijų poveikio duomenų apsaugai vertinimą, kai asmens duomenų tvarkymo būdas gali sukelti didelę riziką fizinių asmenų teisėms ir laisvėms; 
27.4.	duomenų valdytojo pareigą konsultuotis su kompetentinga priežiūros institucija – Valstybine duomenų apsaugos inspekcija prieš pradedant duomenų tvarkymą, jei poveikio duomenų apsaugos vertinimas rodo, kad duomenų tvarkymas sukeltų didelę riziką, jei duomenų valdytojas nesiimtų priemonių tai rizikai sumažinti.
28.	Šalys Sąlygų 2 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias turi taikyti duomenų tvarkytojas siekiant padėti duomenų valdytojui įgyvendinti duomenų subjekto teises ir vykdyti Reglamento (ES) 2016/679 33–36 straipsniuose įtvirtintas pareigas. Tai taikoma prievolėms, nurodytoms Sąlygų 27 punkte.
29. Duomenų tvarkytojas teikia pagalbą duomenų valdytojui pagal Sąlygų 12, 26-28 punktus neatlygintinai.

VIII SKYRIUS
PRANEŠIMAS APIE ASMENS DUOMENŲ SAUGUMO PAŽEIDIMĄ
30.	Duomenų tvarkytojas, sužinojęs apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, nepagrįstai nedelsdamas apie tai praneša duomenų valdytojui. Duomenų tvarkytojas praneša duomenų valdytojui ne vėliau kaip per dvidešimt keturias valandas po to, kai duomenų tvarkytojas sužinojo apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, kad duomenų valdytojas galėtų įvykdyti duomenų valdytojo pareigą pranešti apie asmens duomenų saugumo pažeidimą kompetentingai priežiūros institucijai, pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnį.
31.	Sąlygų 27.1 papunktyje nurodyta duomenų tvarkytojo pareiga padėti duomenų valdytojui pranešti kompetentingai priežiūros institucijai apie asmens duomenų pažeidimą reiškia, kad duomenų tvarkytojas privalo duomenų valdytojui padėti gauti toliau išvardytą informaciją, kuri, remiantis Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi būti nurodyta duomenų valdytojo pranešime kompetentingai priežiūros institucijai:
31.1.	asmens duomenų pobūdis, įskaitant, jei įmanoma, atitinkamų duomenų subjektų kategorijos ir apytikslis jų skaičius bei atitinkamų asmens duomenų kategorijos ir apytikslis skaičius;
31.2.	tikėtinos asmens duomenų pažeidimo pasekmės;
31.3.	priemonės, kurių ėmėsi ar siūlo imtis duomenų valdytojas dėl asmens duomenų pažeidimo, įskaitant, jei reikia, priemones, skirtas sušvelninti galimą neigiamą pažeidimo poveikį;
31.4.	bet kokia kita reikšminga informacija, kuri yra ar gali būti reikalinga duomenų valdytojui rengiant pranešimą arba atsakant į papildomus su asmens duomenų saugumo pažeidimu susijusius kompetentingos priežiūros institucijos raštus.
32.	Sąlygų 2 priede nustatomi visi elementai, kuriuos turi pateikti duomenų tvarkytojas, padėdamas duomenų valdytojui pranešti kompetentingai priežiūros institucijai apie asmens duomenų saugumo pažeidimą. Jei duomenų tvarkytojas duomenų valdytojui pateikia ne visą informaciją apie asmens duomenų saugumo pažeidimą arba vėliau paaiškėja papildoma informacija, duomenų tvarkytojas privalo nepagrįstai nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per dvidešimt keturias valandas nuo informacijos paaiškėjimo pateikti papildomą pranešimą duomenų valdytojui, nurodydamas visą trūkstamą informaciją.
33.	Duomenų tvarkytojas duomenų valdytojo prašymu, papildomai prie Sąlygų 32 punkte nurodytos informacijos, pateikia dokumentų, pavyzdžiui, pagrindžiančių atliktus veiksmus, taikytas priemones ar atliktus vidinius patikrinimus ir jų išvadų, kopijas.
34. Duomenų tvarkytojas šiame Sąlygų skyriuje nurodytus veiksmus atlieka neatlygintinai.

IX SKYRIUS
DUOMENŲ TRYNIMAS IR GRĄŽINIMAS
35.	Pasibaigus asmens duomenų tvarkymo paslaugų teikimui, duomenų tvarkytojas privalo duomenų valdytojo pasirinkimu ištrinti visus asmens duomenis, tvarkomus duomenų valdytojo vardu, ir įrodyti duomenų valdytojui, kad tai padarė ir (arba) grąžinti visus asmens duomenis duomenų valdytojui ir ištrinti esamas kopijas, nebent asmens duomenis reikia saugoti pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus.

X SKYRIUS
DUOMENŲ TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS
36.	Duomenų tvarkytojas duomenų valdytojui neatlygintinai suteikia visą informaciją, reikalingą įrodyti, kad laikomasi Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Sąlygose nustatytų pareigų, ir sudaro sąlygas bei padeda atlikti duomenų valdytojui ar kitam duomenų valdytojo įgaliotam auditoriui auditą, įskaitant patikrinimus vietoje. 
37.	Duomenų valdytojo atliekamam duomenų tvarkytojo ir pagalbinių duomenų tvarkytojų auditui, įskaitant patikrinimus, taikomos Sąlygų 2 Priedo 7 ir 8 punktuose nurodytos procedūros.
38.	Duomenų tvarkytojas turi suteikti priežiūros institucijoms, kurios pagal galiojančius teisės aktus turi prieigą prie duomenų valdytojo ir duomenų tvarkytojo įrenginių, arba atstovams, veikiantiems tokių priežiūros institucijų vardu, prieigą prie duomenų tvarkytojo fizinių priemonių ar atlikti kitus priežiūros institucijų nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Šalys turi kompetentingų priežiūros institucijų prašymu pateikti šiose Sąlygose nurodytą informaciją, įskaitant auditų rezultatus.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
39.	Sutartyje numatytų paslaugų teikimo laikotarpiu Sąlygų taikymas negali būti nutrauktas, jei Sutarties šalys nėra susitarusios dėl kitų asmens duomenų tvarkymą reglamentuojančių nuostatų.
40.	Jei Sutartyje numatytų paslaugų teikimas nutraukiamas, o asmens duomenys ištrinami arba grąžinami duomenų valdytojui pagal Sąlygų 35 punktą ir Sąlygų 2 Priedo 4 punktą, Sąlygų taikymas gali būti nutraukiamas bet kuriai šaliai pateikus rašytinį pranešimą.
41.	Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, duomenų tvarkytojui pažeidus pareigas pagal Sąlygas, duomenų valdytojas gali nurodyti duomenų tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomenų tvarkymą iki pastarasis pradės laikytis Sąlygų arba Sąlygų taikymas bus nutrauktas. Duomenų tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomenų valdytoją, jei dėl kokios nors priežasties jis negali vykdyti Sąlygų.
42.	Duomenų valdytojas turi teisę nutraukti Sąlygų taikymą ir Sutartį, jeigu:
42.1.	duomenų tvarkytojas iš esmės arba nuolat pažeidžia Sąlygas arba savo įsipareigojimus pagal Reglamentą (ES) 2016/679;
42.2.	duomenų tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba priežiūros institucijos sprendimo dėl įpareigojimų pagal Sąlygas arba Reglamentą (ES) 2016/679;
42.3.	duomenų valdytojas sustabdė duomenų tvarkytojo atliekamą asmens duomenų tvarkymą pagal Sąlygų 41 punktą ir atitiktis šioms Sąlygoms nėra atkurta per duomenų valdytojo nurodytą terminą ne ilgesnį nei vienas mėnuo nuo asmens duomenų tvarkymo sustabdymo dienos.
43.	Sąlygos turi pirmenybę prieš bet kokias panašias su asmens duomenų tvarkymu susijusias nuostatas kituose Šalių susitarimuose.
44. Sąlygų neatskiriama dalis yra:
44.1. Sąlygų 1 priedas „Informacija apie asmens duomenų tvarkymą“;
44.2. Sąlygų 2 priedas „Nurodymai, kaip tvarkyti asmens duomenis“.

XII SKYRIUS
ŠALIŲ REKVIZITAI, PARAŠAI
	DUOMENŲ VALDYTOJAS
Valstybės duomenų agentūra
Gedimino pr. 29, LT-01500 Vilnius
Įmonės kodas: 188600177
PVM mokėtojo kodas: nėra
A. s. Nr. . LT02 4040 0636 1000 0121
Bankas: Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Banko kodas 40400
Tel. +370 656 97 121
El. p. statistika@stat.gov.lt
Tinklapis: http://www.stat.gov.lt
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A.V.
	DUOMENŲ TVARKYTOJAS
UAB „Ecocost“
Vokiečių g. 28-35, 01130 Vilnius
Įmonės kodas: 301795597
PVM mokėtojo kodas: LT100004195411A. s. Nr. LT37 7044 0600 0748 7735AB SEB BANKAS
Banko kodas 70440
Tel. +370 687 57 664
El. p. r.gelumbauskiene@ecocost.lt
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                                                                                                 Asmens duomenų tvarkymo sąlygų 
                                                                                                 1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENŲ TVARKYMĄ 
1. Duomenų tvarkytojo atliekamo asmens duomenų tvarkymo tikslas yra:
Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programinės įrangos priežiūros paslaugų teikimas pagal Sutartį.
2. Duomenų tvarkytojo asmens duomenų tvarkymas daugiausia susijęs su (tvarkymo pobūdžiu):
2.1. asmens duomenų peržiūra, teikiant Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programinės įrangos priežiūros paslaugas, numatytas Sutarties 1 priede;
2.2. asmens duomenų atstatymas, tais atvejais, jeigu duomenys būtų sugadinti dėl netinkamai realizuoto programinės įrangos funkcionalumo.
3. Duomenų tvarkymas apima šiuos asmens duomenis:
3.1. tiekėjų atstovų asmens duomenys: vardas, pavardė, telefonas, el. paštas, pareigos;
3.2. duomenų valdytojo darbuotojų, esančių Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programinės įrangos naudotojais, duomenys: vardas pavardė, padalinys, pareigos, telefonas, el. paštas, naudotojo kodas, kita informacija, skirta darbuotojui identifikuoti, teisėms darbui su Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programine įranga suteikti bei pirkimo paraiškos atsakingiems asmenims nurodyti.
4. Duomenų tvarkymas apima šias duomenų subjektų kategorijas:
4.1. tiekėjų atstovai;
4.2. duomenų valdytojo darbuotojai, esantys Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programinės įrangos naudotojais.
5. Duomenų tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomenų valdytojo vardu, kai įsigalioja Sąlygos. Duomenų tvarkymo trukmė:
Asmens duomenys tvarkomi, kol galioja Sutartis.


                                                                                                    Asmens duomenų tvarkymo sąlygų 
                                                                                                     2 priedas
NURODYMAI, KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS 

1.	Duomenų tvarkymo nurodymas
Duomenų tvarkytojas duomenų valdytojo vardu asmens duomenų tvarkymo metu atlieka šiuos veiksmus:
Esant poreikiui peržiūri duomenų bazėje saugomus Viešųjų pirkimų planavimo, registravimo ir valdymo programinės įrangos naudotojų ir tiekėjų atstovų duomenis. Dėl netinkamai realizuoto funkcionalumo sugadinęs asmens duomenis, juos atstato.
2.	Duomenų tvarkymo saugumas
Duomenų tvarkytojas turi teisę ir privalo priimti sprendimus dėl techninių ir organizacinių saugumo priemonių naudojimo užtikrinti reikiamą (ir suderintą) duomenų saugumo lygį. Duomenų tvarkytojo taikomos organizacinės ir techninės duomenų saugumo priemonės turi užtikrinti tokio lygio saugumą, kuris atitiktų tvarkomų asmens duomenų pobūdį, aprėptį, kontekstą ir tikslus, taip pat duomenų tvarkymo keliamus įvairios tikimybės ir rimtumo pavojus asmenų teisėms ir laisvėms ir jų tvarkymo riziką.  
Tačiau duomenų tvarkytojas bet kuriuo atveju įgyvendina šias su duomenų valdytoju suderintas priemones:
· paslaugas pagal Sutartį teikia tik kvalifikuoti ir tinkamai apmokyti dirbti duomenų tvarkytojo darbuotojai;
· paslaugas pagal Sutartį teikiantys duomenų tvarkytojo darbuotojai yra tinkamai informuoti ir geba taikyti duomenų saugos, asmens duomenų apsaugos reikalavimus;
· prieiga prie asmens duomenų suteikiama tik tiems duomenų tvarkytojo darbuotojams, kuriems asmens duomenys reikalingi jų darbo funkcijoms atlikti;
· pasibaigus darbo santykiams arba nustojus vykdyti darbo funkcijas, kurioms atlikti būtina prieiga prie asmens duomenų, nedelsiant panaikinama duomenų tvarkytojo darbuotojo prieiga prie asmens duomenų;
· duomenų tvarkytojo darbuotojai, kurie atlikdami darbo funkcijas tvarko asmens duomenis, prieš pradėdami vykdyti šias funkcijas įsipareigoja laikytis konfidencialumo principo ir laikyti paslaptyje bet kokią su asmens duomenimis susijusią informaciją, su kuria jie susipažino vykdydami savo pareigas bei pasirašo konfidencialumo pasižadėjimą. Pareiga saugoti asmens duomenų paslaptį galioja visą darbuotojo darbo laiką, taip pat galioja darbuotoją paskyrus į kitas pareigas ir pasibaigus darbo santykiams;
· duomenų tvarkytojo darbuotojai privalo nedelsdami pranešti duomenų tvarkytojo įgaliotam asmeniui apie asmens duomenų sugadinimą, asmens duomenų sunaikinimą, asmens duomenų saugumo pažeidimą arba bet kokią įtartiną situaciją, kuri gali kelti grėsmę tvarkomų asmens duomenų saugumui.
3.	Pagalba duomenų valdytojui
Duomenų tvarkytojas, kiek tai įmanoma ir atsižvelgiant į toliau nurodytą pagalbos sritį bei apimtį, padeda duomenų valdytojui įgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos teisės aktų ir Sąlygų reikalavimus.
Duomenų tvarkytojas nedelsdamas, tinkamai ir neatlygintinai atsako į duomenų valdytojo užklausas, susijusias su duomenų tvarkymu pagal Sąlygas.
Duomenų tvarkytojas saugo atitinkamus duomenų tvarkymo veiklos, kurią vykdo duomenų valdytojo vardu, įrašus.
Jei duomenų subjektas kreipiasi į duomenų tvarkytoją su prašymu įgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje nustatytas duomenų subjekto teises, duomenų tvarkytojas nepagrįstai nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo prašymo gavimo,  perduoda duomenų subjekto prašymą duomenų valdytojui, apie tai informuodamas duomenų subjektą. 
Duomenų tvarkytojas padeda duomenų valdytojui įgyvendinti duomenų subjekto prašymą pateikdamas visus reikiamus dokumentus ar kitą informaciją, reikalingą tam, kad duomenų valdytojas galėtų tinkamai užtikrinti duomenų subjekto teisių įgyvendinimą. 
Duomenų tvarkytojas pats įgyvendina duomenų subjekto prašymą tik duomenų valdytojo nurodymu, laikydamasis duomenų valdytojo pateiktų duomenų subjekto prašymo įgyvendinimo sąlygų.
Jei duomenų subjektas pateikia prašymą patvirtinti, ar su duomenų subjektu susiję asmens duomenys yra tvarkomi, ir pateikti tvarkomų asmens duomenų kopiją, duomenų valdytojo nurodymu duomenų tvarkytojas neatlygintinai pateikia reikiamas duomenų kopijas duomenų valdytojui.
Duomenų tvarkytojas padeda duomenų valdytojui atlikti poveikio duomenų apsaugai vertinimą Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnyje numatytais atvejais, įskaitant atvejus, kai asmens duomenų tvarkymas atitinka operacijas, nustatytas Duomenų tvarkymo operacijų, kurioms taikomas reikalavimas atlikti poveikio duomenų apsaugai vertinimą, sąraše, patvirtiname Valstybinės duomenų apsaugos inspekcijos direktoriaus 2019 m. kovo 14 d. įsakymu Nr. 1T-35(1.12.E) „Dėl Duomenų tvarkymo operacijų, kurioms taikomas reikalavimas atlikti poveikio duomenų apsaugai vertinimą, sąrašo patvirtinimo“.
Duomenų tvarkytojas neatlygintinai pateikia duomenų valdytojui per duomenų valdytojo nurodytą protingą terminą duomenų valdytojo prašomą informaciją, kuri duomenų valdytojui pagrįstai reikalinga poveikio duomenų apsaugai vertinimui atlikti. 
Duomenų tvarkytojas padeda įgyvendinti duomenų valdytojui prievolę prieš pradedant tvarkyti asmens duomenis konsultuotis su priežiūros institucija – Valstybine duomenų apsaugos inspekcija, jeigu pagal Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnį atliktame poveikio duomenų apsaugai vertinime nurodyta, kad duomenis tvarkant kiltų pavojus, jei duomenų valdytojas nesiimtų priemonių pavojui sumažinti. 
Duomenų tvarkytojas neatlygintinai pateikia duomenų valdytojui per duomenų valdytojo nurodytą protingą terminą šią informaciją, jeigu duomenų valdytojas jos neturi:
· duomenų tvarkytojo taikomas technines ir organizacines priemones, skirtas duomenų saugumui užtikrinti bei duomenų subjektų teisėms ir laisvėms apsaugoti;
· duomenų valdytojo ar priežiūros institucijos – Valstybinės duomenų apsaugos inspekcijos, prašomą informaciją, kuri duomenų valdytojui pagrįstai reikalinga siekiant įgyvendinti duomenų valdytojo prievolę konsultuotis su priežiūros institucija – Valstybine duomenų apsaugos inspekcija.
Duomenų tvarkytojas ne vėliau kaip per dvidešimt keturias valandas po to, kai duomenų tvarkytojas sužinojo apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, elektroniniu paštu praneša duomenų valdytojui apie asmens duomenų saugumo pažeidimą. Pranešime turi būti pateikta ši informacija:
· asmens duomenų saugumo pažeidimo data ir laikas (jeigu tiksli data ir (ar) laikas nežinomi, nurodoma apytiksliai);
· asmens duomenų saugumo pažeidimo pobūdis ir aplinkybės;
· asmens duomenų saugumo pažeidimo paaiškėjimo data ir laikas;
· asmens duomenų saugumo pažeidimo paaiškėjimo aplinkybės;
· duomenų subjektų, kurių asmens duomenų saugumas pažeistas, skaičius (jeigu tikslus skaičius nežinomas, nurodoma apytiksliai);
· duomenų subjektų, kurių asmens duomenų saugumas pažeistas, kategorijos;
· asmens duomenų, kurių saugumas pažeistas, kategorijos;
· asmens duomenų, kurių saugumas pažeistas, skaičius (jeigu tikslus skaičius nežinomas, nurodoma apytiksliai);
· nustatytos ir (ar) galimos asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmės;
· priemonės, kurių imtasi siekiant sustabdyti ir (ar) nutraukti asmens duomenų saugumo pažeidimą;
· priemonės, kurių imtasi, siekiant sumažinti ir (ar) pašalinti asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmes;
· priemonės, kurių turėtų imtis duomenų valdytojas, kad būtų sustabdytas ir (ar) nutrauktas asmens duomenų saugumo pažeidimas;
· priemonės, kurių turėtų imtis duomenų valdytojas, kad būtų sumažintos ir (ar) pašalintos asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmės;
· priemonės, kurių turėtų imtis duomenų subjektai, kad būtų sumažintos ir (ar) pašalintos asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmės;
· asmuo, galintis suteikti daugiau informacijos apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, ir jo kontaktiniai duomenys;
· kita reikšminga informacija, susijusi su asmens duomenų saugumo pažeidimu.
Jeigu duomenų tvarkytojas dėl objektyvių priežasčių negali pateikti duomenų valdytojui visos reikalingos informacijos apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, pranešime duomenų valdytojui turi būti nurodyta, kada trūkstama informacija, duomenų tvarkytojo nuomone, galės būti pateikta. Paaiškėjus papildomai informacijai apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, duomenų tvarkytojas privalo ją elektroniniu paštu pateikti duomenų valdytojui nepagrįstai nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per dvidešimt keturias valandas nuo informacijos paaiškėjimo momento.
Duomenų tvarkytojas privalo bendradarbiauti su duomenų valdytoju nustatant asmens duomenų saugumo pažeidimo aplinkybes, įgyvendinant priemones, skirtas asmens duomenų saugumo pažeidimui sustabdyti ir (ar) nutraukti, asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmėms pašalinti ir (ar) sušvelninti, taip pat pranešant kompetentingai priežiūros institucijai apie asmens duomenų saugumo pažeidimą. Duomenų tvarkytojas privalo per duomenų valdytojo nurodytą protingą terminą pateikti duomenų valdytojo prašomą informaciją, susijusią su asmens duomenų saugumo pažeidimu.
Tais atvejais, kai asmens duomenų saugumo pažeidimą nustato pagalbinis duomenų tvarkytojas, jis apie asmens duomenų saugumo pažeidimą praneša duomenų tvarkytojui. Informaciją apie asmens duomenų saugumo pažeidimą Sąlygose nustatyta tvarka duomenų valdytojui teikia duomenų tvarkytojas.
4.	Duomenų saugojimo laikotarpis/duomenų trynimo procedūros
Pasibaigus Sutartyje numatytų paslaugų teikimui, duomenų tvarkytojas privalo duomenų valdytojo pasirinkimu ištrinti visus asmens duomenis, tvarkomus duomenų valdytojo vardu, ir (arba) grąžinti visus asmens duomenis duomenų valdytojui ir ištrinti esamas kopijas, nebent asmens duomenis reikia saugoti pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus. Duomenų tvarkytojas privalo raštu informuoti duomenų valdytoją apie asmens duomenų ištrynimą ir (ar) asmens duomenų grąžinimą, taip pat apie tai, kokie asmens duomenys ar jų kopijos nėra ištrinami ar grąžinami pagal Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktus bei kokie teisės aktai tai reglamentuoja.
5.	Duomenų tvarkymo vieta
Atsižvelgiant į Sąlygas, be išankstinio rašytinio duomenų valdytojo leidimo asmens duomenys negali būti tvarkomi kitoje teritorijoje nei Europos Sąjungos šalys.
6.	Nurodymai dėl asmens duomenų perdavimo į trečiąją valstybę ar tarptautinėms organizacijoms 
Duomenų valdytojo nurodymas dėl asmens duomenų perdavimo į trečiąją valstybę ar tarptautinėms organizacijoms, prireikus, bus pateiktas atskiru rašytiniu dokumentu, laikantis Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus nuostatų.
Jei duomenų valdytojas nenurodo Sąlygose arba vėliau nepateikia dokumentais pagrįstų nurodymų dėl asmens duomenų perdavimo į trečiąją valstybę ar tarptautinėms organizacijoms, duomenų tvarkytojas neturi teisės atlikti tokį perdavimą pagal Sąlygas.
7.	Procedūros, skirtos duomenų valdytojo atliekamiems duomenų tvarkytojo asmens duomenų tvarkymo auditams, įskaitant patikrinimams vietoje
Duomenų tvarkytojas per duomenų valdytojo nurodytą protingą terminą neatlygintinai pateikia duomenų valdytojui visą informaciją, būtiną siekiant įrodyti, kad vykdomos Sąlygose nustatytos prievolės, ir, duomenų valdytojo prašymu, sudaro sąlygas bei padeda atlikti duomenų tvarkymo veiklos, kuriai taikomos Sąlygos, auditą, įskaitant patikrinimus, pagrįstais laiko tarpais arba tais atvejais, kai nustatoma, kad nesilaikoma Sąlygų reikalavimų. Priimdamas sprendimą dėl audito ar patikrinimo, duomenų valdytojas gali atsižvelgti į atitinkamus duomenų tvarkytojo turimus sertifikatus.
Duomenų valdytojas gali pats atlikti auditą (patikrinimą) arba įgalioti nepriklausomą auditorių. Auditas (patikrinimas) gali apimti patikrinimus duomenų tvarkytojo patalpose ar fiziniuose objektuose ir gali būti atliekamas tinkamai apie jį pranešus duomenų tvarkytojui ne vėliau kaip prieš 5 darbo dienas iki numatytos audito ar patikrinimo dienos.
Remdamasis audito ar patikrinimo rezultatais, duomenų valdytojas gali paprašyti duomenų tvarkytoją imtis papildomų priemonių, kad būtų užtikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, galiojančioms Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos duomenų apsaugos nuostatoms ir Sąlygoms.
Priežiūros institucijos – Valstybinės duomenų apsaugos inspekcijos, prašymu, duomenų valdytojas ir duomenų tvarkytojas pateikia priežiūros institucijos nurodytą informaciją, įskaitant bet kokio audito ar patikrinimo rezultatus.
8.	Procedūros, skirtos pagalbinių duomenų tvarkytojų atliekamų asmens duomenų tvarkymo auditams, įskaitant patikrinimams vietoje
Duomenų tvarkytojas per duomenų valdytojo nurodytą protingą terminą neatlygintinai pateikia duomenų valdytojui visą informaciją, būtiną siekiant įrodyti, kad pagalbinis duomenų tvarkytojas vykdo Sąlygose nustatytas prievoles.
Jei reikia, duomenų valdytojas gali inicijuoti pagalbinio duomenų tvarkytojo auditą ar patikrinimą. Tai gali būti taikoma, jei duomenų valdytojas mano, kad duomenų tvarkytojas, prižiūrintis pagalbinį duomenų tvarkytoją, duomenų valdytojui nepateikė pakankamai dokumentų, kad būtų galima nustatyti, ar pagalbinis duomenų tvarkytojas atlieka duomenų tvarkymą pagal Sąlygas. Priimdamas sprendimą dėl audito ar patikrinimo, duomenų valdytojas gali atsižvelgti į atitinkamus pagalbinio duomenų tvarkytojo turimus sertifikatus.
Duomenų tvarkytojas, duomenų valdytojo prašymu, sudaro sąlygas bei padeda atlikti pagalbinio duomenų tvarkytojo veiklos, kuriai taikomos Sąlygos, auditą ar patikrinimą. 
Duomenų valdytojas gali pats atlikti auditą (patikrinimą) arba įgalioti nepriklausomą auditorių. Auditas ar patikrinimas gali būti atliekamas tinkamai apie jį pranešus duomenų tvarkytojui ne vėliau kaip prieš 5 darbo dienas iki numatytos audito ar patikrinimo dienos.
Remdamasis audito ar patikrinimo rezultatais, duomenų valdytojas gali paprašyti duomenų tvarkytoją įpareigoti pagalbinį duomenų tvarkytoją imtis papildomų priemonių, kad būtų užtikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, galiojančioms Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos duomenų apsaugos nuostatoms ir Sąlygoms.
Duomenų valdytojo dalyvavimas pagalbinio duomenų tvarkytojo audite ar patikrinime nekeičia fakto, kad duomenų tvarkytojui ir toliau tenka visa atsakomybė už pagalbinio duomenų tvarkytojo atitiktį Reglamentui (ES) 2016/679, galiojančioms Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos duomenų apsaugos nuostatoms ir Sąlygoms.
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